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NICK CARTER 
0 celebre policia americano 

Aventuras prodigiosas, extraordinarias e 
sensacionaes do incomparavel dectetive 

Cada ~olume contendo 
= uma obra completa = 100 reis 

Nao existe um americano, seja elle quern fOr. que descoohe9a o nome de Nick Carter, e toJa. 
via n3o existe talvez um unico homem em todos os Estados Unidos que garanta conhecer o rosto sympathi . 

co do mais celebt•e poJicia do mundo f O amigo mais info.no d'este famoso agente, o inspector ~Jc Clusk, 
o grande director de policia criminal de New York, duvida se alguma. vez conseguiu vt>r Nick Carter 
tat qual verdadeiramente C. 

N'esta vcrdadeira uuu•avilha do tlisfat•ce, n'esta. inromp:1.rav,_..J inte de SP vestir. muchr de aspe­
cto, de physionomia, de voz e de olhar, rc1ule o s"'g1·t!clo tlus mais in:wr~ditaveis exitos de Nick Carter. 
E' isto o que lhe permitte arriscar-se sem que niiiguem o 1·eco11lte,;a ans mais audaciosos lances, entrando tan·· 
to nos saliies aristocraticos, como nos mais horriveis antros onde impera a escumalha da so<liedade, onde o 
vicio vive de milos dadas com as mais ignobeis orgias. 

ne MYeltR1ne Ot noun ynnK c1d•<l• qne, 0111,0,a simples al<ieia a. pe,ca-Jo,.,, .~ hoj~ • ,egun<i, 
UU U L UU L U 01dade do mundo pelo tamanho, es,!.an<lo no cannnho <..c tornar-se 

no futuro a i\letropole <la Terr:,; e§sll cid11.de n,11. qual a vi.la e 
alegre ou triste, embriagadora ou miseravel como em nenhuma outra parte; onde a policia prende um gatuno 

de 3 em 3 minutos; um assassino de 8 em~ horasj onde as prisOes NICK CARTER 
abarrotam ~os mais sinistros pn:11on11gens; essa ~ida,}A e toc.los os 
sens mysterios conhece-os O ussomb1•oso t.lcctetivo Amcr1cnno 

Ha mais de vinte e cinco annos que este personagem mysterioso, auxiliado pelo geni1tl Chick Car· 
ter, seu primo, e pelos dedicados Patsi e Ten-ltchi, seus subordinados, dt!sempenha as funcQiies do espi­
nhoso cargo em que foi investido. 

0 que tern visto, as tragicas aventuras em que se tern envolvido, tudo qnanto tern levado a ca.ho. os 
perigos terriveis que dia a dia tem affrent,1.do, as tort11ras sorfridas, os tri111nphos colhidos, tmlo isto elle co.n~ ~ 

tare\ aos Jeitores na publica9ao que vamos encetar. OiQam-no ! 

r- NICK CARTER narra pessoalmente as suas famosas proezas! 

cada umu dos quaes, publicada em volume. fOL'ma um cpisoclio completo. 
A Empreza Lusitana Editora, abalanQando·Se a lanQar no merc:ado a nova. puhlica,iio, conta com a 

preferencia que o publico lbe tern constautemente dispensaJo, e, para lhe corresp1Jn<ler, pulJlicart\ as 

Aventuras de NICK CARTER 
Em volumes in-8. 0 grande; de Ieitura compacta, brochado e com elcgante capa artistic11 pelo 

modico prec;o de 

100 RS, Ovolume contondo sempre um episodio completo IOO RS. 

Dirigir pedidos d Empreza Luzitana Editora, Cal9ada do Ferregial 23.-Lisboa 
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A' porta da mo rte 
Conan Dayle 
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CAPITULO I 

0 automato mysterioso 

nheccr de perto . .At6 agora aincla. nao sc mostrou em 
publico, tendo-se feito apenas admirar nos salOes mun­
danos. 

-Pois, digo-lhe, exclamou a oondessa Olitzky 
com olhos scintillantes, que esse automata e o maior 
enygma do nosso seculo. 

«Comparcci em algumas renniOes em que ella se 
aprescntou. Hing Thong sabe tudo; Hing Thong co­

Um creado luxuosamcnte fardado abriu a porta da nhece todos os jogos; Hing Tong faz calcnlos assom-
sala da condessa Olitzky e annnnciou: brosos, adivinba os pensamentos de qualquer pes-

-0 sr. Alfredo Brown. soa. '!'er& ensejo de avaliar este prodigio d'aqui a 
A dona da casa correu ao encontro d'um individuo uma hora. 

alto, estendenclo-lhe as dnas milos. 0 interlocutor da 'condessa, que a esoutava com 
-Como mo sinto contente, clisse ella n'uma pro- grande iudifferenc;a, deitou algumas nuvens de fomo 

nuncia levemente estrangeirada, por ter acceitado o e disse friamente: 
meu convite. - Jogos que sc explicam da forma mais natural 

Levou-o para um sophA e assentou-se junto d'elle possivel. 
n'uma cadeira de baloi90. -EstA hem, responden a condessa. Conhe90 a sua 

-Estamos ainda sOs, continuou accendendo um perspicaoia e nilo quero discutir as suas opiniOes. 
cigarro, e tenho tempo de o lOr ao facto do mysterio Mas, accrescentou ella, emquanto as suas feic;Oes de­
que a n6e dois convem deci rar. ]icadas tomavam uma expressii.o de horror, agora 

-Estou ancioso, encantadora condessa, respon- · vem o horrivel mysterio que encobl'e esse auto­
den Brown, devoranclo com o olhar, a esbelta crea- mato. 
tura que tinba pcrto de si. Ja. me deu tantas provas A condcssa inclinou-se para Brown de Iorma que 
da sna perspicacia que, certamente1 me podia clispen- ao habito acaricial-o e disse, em voz baixa: 
sar cle collaborar na clecifra95o d1esse mysterio. -A toclas as familias que estito em cont&cto com 

-Nao, excla.mou a conclessa em tom resoluto, nilo esse antomato, ha de acontecer um& desgr~9a, oomo 
siuto coragem para isso. 0 enygma. a. que me refiro, t cnho observaclo. 
e horrivel demais )l&ra que um& mulher se afoite a «Em casa do conde Poninsky morreu inesperada-
dcsvenclal-o 86. · mente a .filha mais velha; na familia do sr. de Suba-

-Bom, entao conte. Sou todo ouvidos. raw a propria dona. da casa; em casa do bario de 
-Certamente j4 ouviu fa.Uar do afamaclo automa- Kyburg umJcreado antigo. E, .agora, o que diz a isto? 

to xadrez Hing Thong? A gentilissima russa fitava interrogativamente a 
-Sero duvida1 respondeu Brown .. Infelizmente, pbysionomia impaesivel do seu interlocutor, com os 

por6m, ainda nilo se me proporcionon ensejo de o co~ sens olhos negros. 
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-As desgra9as succedem logo apos as e.xhibi90es za quadrada com uma caixa por cima. Em cima d'es-
ao automato? perguntou elle attentamente. sa caixa havia uma figura de chinez, vestido de lar• 

-Sem duvida. D~o-se na noite seguida A exhibi- gos estofo& de seda, tendo pouco mais ou menos a al-
930. tura de 75 centimetros e assentando-se em cima das 

-E nunca foi possivel esclarecer esses casos de pernas como n'um pagode. 
morte? -Meus senhores, disse o dona do automata, um 

-Nunca; quero dizer os medicos constataram em homem de typo russo, tenho a honra de Jhes apresen 
todos elles apoplexia cerebral. tar Hing Tang, o automata omensciente. Hing Tong 

Alfredo Brown sorria-se agora significativamente, pOe-se ern movimento por meio d'umas rodas construi-
erguendo-s~. das por mim. Sabe ler e contar. advinha os pensa-

-Mas, entio, eu teria hesitado, se estivesse mentas e joga o xadrez. Pec;o-lhes que me deem to­
no logar da senhora, em receber o automato na dos os problemas que possam imaginar; porque tenho 
minha casa. Medo d'uma morte proxima? a certeza de que elle nao deixarA nenhum sem solu­

A condessa havia-se levantado da cadeira e ~io. 
andava inquieta d'um lado para o out.ro no quarto. cE agora, continuon elle, quero provar-lhes que e 

-Nio posso deixar de sentir alguma inquietac;Ro impossivel estar occulto, n'este automato, qualquer 
respondeu ella, porque nao creio na casualidade d'es- . ser humano. 
sas desgrac;as. Foi justamente por esse motivo, caro Dizendo isto, abriu as cantos da caixa cortados 
amigo, que lhe pedi que viesse aqui. Desejo qae, obliquamente. 
por um Jado, me aconselhe e me ajude e, por outro, Depois ouviu-se um ruido aspero, uns estalos aha­
me descubra os verdadeiros criminosos, se, na verda- fados e os brac;os do chinez que ate agora estavam 
de, existem. pendurados e frouxos, estenderams-se tesos. 

Pensativo, olhava a linda mulher que tinha na sua -Agora, mens senhores, rematou o russo o seu 
frente. A sua testa estava ligeiramente enrugada, eo- discurso, Hing Tang esta. as suas disposic;Oes. 
mo se partilhasse da opiniiio da condessa. -Durante um minuto fez-se um silencio completo 

-Quantos creados tern em casa? perguntou com entre os assistentes, Todos reflectiam no problems 
voz firme. difficil que haviam de dar ao automate para o com-

--S6 dois. 0 creado que ha pouco viu e a minha prometter. Como era possivel que uma machina advi• 
creada de quarto, Wanda Aprau. Sei o que quer di· nhasse pensamentos! 
zer com isso, mas licenciei ambos esta noite e esta- -Inaugural-o-hei eu, disse a condessa Olitzki, que 
rei s6 em casa. Mandei collocar na porta fecha- se tornara visivelmente pallida. Desejo que Hing Tong 
dul'3s de seguran9a mais modernas, sendo difficil a diga quantas pess6as estao aqui n'este quarto. 
entrada de um inim.igo. 0 sr, Brown sera hoje o ulti- Logo que esta pergunta se acabou de formular, 
mo dos mens convidados a sair de casa. appareceu escripto o numero 12 sobre uma ardosia 

-Esta combinado, responden elle. Mas a.bi veem quc o automato tinha debai:z:o de si. 
os seus ccmvidados e n&o quero, por mais tempo, rou- -Es.tlt certo disse a condessa. Mas agora Hing 
bal-a iaos sens deveres de dona de casa. S6 nma pa- Tong deve advinhar a minha edade. 
Javra: qual ~ o quarto onde se acha installado o auto• Sem a mais leve hesita9io, Hing Tong escreveu· 
ma.to? 34 annos. 

-No quarto azul que o senhor jA conhece. Todos os olhares se dirigiram para a condessa. 
Os convidados da condessa Olitzky estiveram pou- Poucas pessOas sabiam ao certo a sua edade, ntto 

co mais on menc,s uma hora occupados a tomar o chi a poclendo mesmo calcular pela apparencia. 
quando se ouviu uma campainhada vibrante. -Tambem essa resposta esti certa, disse a dona 

-Minhas senhoras e meus sanhores, disse a con- de casa com voz tremula e fraca. 
dessa, pe90-lhes que me sigam para O quarto azul, As perguntas ao antomato choviam agora de to-
onde lhes sed, apresantado o automato xadrez Hing• dos 05 lados, n'uma confusao geral. 
Tong. Preparem•se para assistir 3.s maiores sur-
prezas. Nio ha problema que Hing Tong nio saiba -Pec;o desculpa, meus senhores, exclamou o rus. 
decifrar. so que tin ha apresentado o automata, Hing Tong s6 

N 11 sala resoou uma gargalhada. JI.fas todos se cat p6de responder a uma determinada pergunta. Propo­
Raram quando a condessa, com um aspecto grave, poz nho ceder a primazia As senhoras. 

0 dedo na bocca e disse: -Bom, disse a condessa Olitzky, a senhora de 
-Nio se riam tllo cedo: podem crer que vio as- Lyseinski tern de certo uma pergunta difficil para fa • 

.sistir a coisas maravilhosas. zer, pe90-lhe que a fa9&, para. principi&r. 
Alfredo Brown foi um dos primeiros que entrou -IIing Tong adivinhe o que en fiz hontem 3s 6 

vo quarto. Fi:z:ou attentamente o mysterioso automa-- horas da tarde. 
to xadrez que foi posto no meio do quarto. Um ele- Sem hesitar, o lapis do obinez passou por cima da 
gante barranco estava em volta d'elle, de forma que pedra que estava agora em cima dos seus joelhos . 
.se torn~va impossivel & assistencia uma inspec9ao mi- -Acompanbou o seu marido a gare, e esperou 
nuciosa. 0 automata compunba-se d'uma pequena me- que o comboio partisse; depois tomou nm trem de 
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pra9a que a. conduziu a um restaurant na rua King 
Charles, onde se ... 

-Basta! gritou a linda polaca, com respira9io 
offegante, dispenso o resto da resposta. • 

Todos os assistentes deram gargalhadas , porque 
conheciam muito bem as aventuras galantes d>essa 
mulher cheia de vida, 

- No interesse do meu automata, pe9o·lhe que 
diga se a resposta de Hing Tong foi exacta, disse 
elle sempre com & mesma fleugma. 

Todos os olhares estavam voltados para a linda 
mulher, que se tinha tornado vermelha. 

Ella. hesitou um momenta; depois disse em tom 
firme: 

-Sim, passou-se tudo como disse. 
Ouviram,se applausos de todos os !ados. . 
Se, a principio, todos se apressavam a fazer per-

guntas ao automata, agora temiam-no. 
-Desejaria alguem jogar o xadrez com Hing 

Tong, disse o russo interrompendo desembaraoamen­
te o silencio que ee tinha feito durante alguns minu­
tos, e que amea9ava tornar-se penoso. 

Acto continuo, foi posto sobre os joelhos do chi­
nez um taboleiro de xadrez, e dois dos assistentes 
associaram-se para fazerem jogo contra elle. Deva.gar 
e com ioda a cautella, comeQaram procurando nio 
dar a conhecer os pontos fracas. 

Rapida e impetuosamente Hing Tong deitava as 
figuras ao seu lado. Para elle parecia nito haver re­
flex.!io nem medita9io. 

Havia um profundo silencio; todos fixavam com 
anciosa espectativa o taboleiro de xadrez. 

-Mate! disse de repente· uma voz sonora. 
Todos se voltaram para quem tinha fallado. Era 

mr. Alfred Brown que tinha pronunciado a senten9a. 
-Ainda nio, exclamou um dos jogadores, sem 

tirar os olhos do taboleiro. 
- Tem razio, respondeu mr. Brown, mas em trez 

movimentos, sel-o-ha1 qualquer que seja o jogo que 
fi.zer. 

Tinha razio; Hing Tong em trez movimentos 1 ga· 
nhara brilhantemente. 

Para p6r termo a excita9llo que reinava, a con­
dessa Olitzky aproximou-se rapidamente do auto­
mata. 

-Hing tem de adivinbar o que tenoiono fazer es­
ta noite, disse ella em voz alta. 

Seguiu-se um profundo silencio. 
Hing 'rong poz o lapiz na pedr.a; ha.via um pro_· 

fundo silencio~ e apenas se distinguia a respiraglo for­
te da. condessa. 

-Quer esta noite licencear os sens creados, via­
se escripto na pedra. 

-Est& certo, respondeu a .dona da casa, cuja voz 
estava rouca de excita9io. 

-Quer fechar-se muito hem a cbave esta noite. 
-Tambem e isso; mas continue. 0 que tenciono 

fazer mais? 
........ Quer estar acordada toda a noite para verifioar 

se lhe aconteoe algnma aventura. 

-Tambem isso e exacto, disse cl'uma maneira 
quasi imperceptive!. 

<Ainda queria saber uma coisa mais, continuou 
ella com voz um pouco mais firme. 0 que me acon­
tecerA esta noite? 

-Um incidente, foi a resposta que elle deu. 
-Isso e que se chama livrar·se hem d'embara9os, 

disse um dos circumstantes a bom rir. 
Todos os espectadores respiraram corno se tives­

vessem :fi.cado aliviados d'um grande peso, ouvindo 
esse riso. 

Tinham visto empallidecer a condessa Olitzky e 
perder o sanguc frio. Viram logo que as respostas a. 
tinham commovido aM ao intirno, tiio precisas eram 
ell as,, 

-Ora historias, disse baixinho uma das senhoras 
a um dos ciroumstantes, a oondessa convidou-nos para 
nos fazer uma surpreza, de que afinal se sahiu muit'o 
bem. 

Como um fogo, espalhou-se essa opiniao e tcdos 
a compartilharam. Nem a•outra forma podia ser, pois 
na verdade era essa a solu93o mais simples. Agora 
faziam as perguntas mais engra9ad11s ao automata, 
que respondia egualmente quasi sempre com mnito es­
pirito. 

A condessa vendo os sens convidados tao entre· 
tidos, dirigiu-se a Brown. 

-Ouvin as respostas as minbas pergunta·s? per~ 
guntou ella com voz sumida. 

-De certo, foram todas exactas? 
- Todas, senhor Brown) ate mesmo a ultima; que 

diz a isto? Creio hem que :.e passam coisas myste­
riosas. 

Brown impaciente, encolheu os hombros e fi. 
xou o automato, que estava com olhar carrancudo a 
escrever mais uma resposta na pedra. 

-Tudo n'este mundo se esclarece d'uma maneira 
natural, respondeu elle; mas ha-de ooncordar que me 
falta n'este momento a verdadeira solu9io. Sim, se 
pudesse desarmar a vontade o appa.'relho. 

Um olhar foi o bastante para se c~rtificar que 
41.ois olhos ardentes estavam fitos n'elle; eram os da 
dona do automato. 

-Tenha a bondade, meu senhor, de verificar o 
cesto tanto quanta quizer e sem receio. 

De mau humor depOz Brown o cesto onde estava. 
0 estr'angeiro parecia querer divertir-se A custa 

d'elle, o que se cleprehendia clo sorriso ironico que lhe­
pairava nos labios barbudos. 

0 jogo de perguntas e respostas parecia estar ter­
minado entre o automata e oe convidados. Ninguem 
jA. se atrevia a interrogar Hing Tong. 'l'odos esta­
vam pasmados com os seus conhecimentos) com o sen 
espirito, e sohretudo com a sua apparente omnis­
cienci&. 

Hing Tong estava informado das coisas mais in­
timas <las pessoas presentes; dizi& a cada um franca­
mente o que apenas se poderia confiar ao ma.is intimo 
amigo. 
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Agora approximou-se Alfred Brown do automato, 
como ultimo curioso. 

--Queria tambem dirigir algumas perguntas a 
Hing Tong, disse elle fixando o dono com olhar se­
vero. 

-Tenha a bondade, respondeu este com um mo­
vimento de mao indifl:'erente e sem corresponder ao 
olhar. 

-Quero saber o que me trouxe aqui, foi a per­
gunta que elle fez, apparentemente muito energica. 

-0 convite da condessa Olitzky, respondeu prom-
ptamente. 

-0 que mais? pcrguntou o outro. 
-A amizade e o cuidado por ella. 
-Mas porque estou em cuidado por ella? 
-Porque conhece o seu passado, escreveu Hing 

Tong sem hesitar. 
- 0 que queria eu saber agora? perguntou ainda, 

perante a anciedade de todos os convidados. 
-Decifrar o enygma de Hing Tong, porque nilo 

acredita na pura ac9io do mec1hanismo. 
-Admiro a perspicacia d'esse chinez, respondeu 

Brown tranquillamente; teve ate agora sempre razao 
e mostrou ser um maravilhoso conhecedor do genero 
humano. 

-E agora est, satisfeito? perguntou o russo pon­
do-se entre o hospede e o automato, como para o pro­
teger. 

-S6 mais uma pergunta, mas tenho um palpite 
que 1Hing Tongt que parece muito hem informado, 
nlo responder& certo. 

0 dono do automato dirigiu.se para este com 
grande atten9ilo. 

-Vejo justamente agora que d'aqui a um minuto 
o mechanismo estara. para.do. 

-Deixe-me aproveifar este precioso minuto de­
pressa, exclamou Brown, e dirigindo-se ao chinez

1 

disse: 
. -~Qual o meu nome? 
-Sherlock Holmes, foi a resposta prompta. 
Depois ouviu-se um estalar estrondoso; as roda-

gens para.ram e os bragos do chihez que ate aqui es­
tavam tesos em cima da pedra, cahiram frouxo ao la.­
do, e a representa9io terminou. 

CAPITULO II 

Uma horrivel mensagem 

Esta ultima resposta a Hing Tong fez o effeito 
um que raio tivesse cahido e'ntre as pessoas presentes. 

Durante um segundo, reinou um silencio aterrador, 
depois encheram o afamado policia de perguntas. Ca­
da um queria ouvir a sua opiniio acerca d'este auto­
mato mysterioso bem como, quaes os seus projeCtos 
para desmascarar o russo do seu embuste, mas Sher­
look Holmes apenas acolheu todos com um sorriso. 

Deixou-se levar como os outros convidados da 
condessa Olitzky para um quarto contiguo, onde esta­
va servida a ceia. 

•Entao perguntou elle baixinho para a condessa, 
a senhora sabe mais alguma coisa a respeito do in­
terior de Hing Tong? 

-Nao, tenho quasi horror Aquelle apparelho om­
nisciente. Acabo de pa.gar ao seu dono; elle esta a 
guardar o seu automato, e, de certo, n'este momento 
jA se foi embora. 

-Se tem medo de fl.car s6 de noite, :ficarei de 
guarda ao pe de si. 

-Nunca, disse ella energicamente. A unica coisa 
que lhe peco 6 que seja o ultimo dos mens convidados 
e revistar mais uma vez a minha casa, e acompa­
nliar a minha <lama de companhia "' anda Apraxin a 
casa da sua tia, onde ella deve dormir esta noite. Fe­
charei logo atraz de si a porta a chavee, depois, espe­
rarei com curiosidade o que me acontecer ate Ama­
nhi. 

-Parece-me que a senhora fez todos os possiveis 
para sua segura.n9a, respondeu Holmes, comtu,do, es­
tou agora como d'antes, prompto para a velar durante a 
noite em sna casa. 

-Como jA disse, n.iio permitto isso, de resto, dis­
se ella sonhadora 6·me indifferentc a f6rma porque se, 
realisarA o men destino. Nao e peor sorte ser arr&n· 
cad.a repentinamente da vida quando se est& no vigor 
da edade do que vcr chegar a morte passo a passo. 

-D'onde lhe veem cssas tristcs idcias? pergun­
tou Holmes ancioso. 

-Entao, respondeu a condessa, conhece muito 
hem as minhas antigas rela915es com o partido re vo­
lucionario. J ulga que este me perdoou a minha liga­
~ao com o principe Kutusoff? 

-Ah, sim, Kutusoff, disse Holmes admirado, on· 
esta esse governador de S. P etersburgo que anti,g'a­
mente era tilo temidof Niio se dizia que tinha cahido 
na desgra9a? 

-Assim se diz, mas e na realidade quasi tio po­
deroso como antigamente. De resto ja nito mora em 
Petersburgo mas sim em Paris. Jl.Ias deixemos de Cal­
lar n'esse assum1lto, pois mesmo na minha casa as pa­
redes teem ouvidos. 

A ceia tinha terminaclo; os hospedes da condessa 
tinham deixado a sua e os criados tinham sahido. A 
respeito do russo, o auctor do mysterioso apparelho, j3. 
niio ha via vestigios d' elle. 

Tinha-se ido embora logo em seguida a. ter rece­
bido o seu honorario, com os dois criados que o aju­
davam a levar o ohinez e o mechanismo. 

-Born, disse a condessa voltando-se para o seu 
ultimo hospede, agora vamos verifi.oa.r passo a passo 
todos os quartos, para poder ir para casa tranquiilo. 
Wanda! gritou ella r,ara o quarto contiguo, ainda es­
ta ahi? 

-De certo, respondeu a. dama de companhia rin­
do-se, espero ate que o meu quarto seja tambem r e­
vistado por esse nosso perspicaz amigo, e que ell~ 
depois me acompanhe a casa de minha tia. 
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Todos Os quartos da casa, installada principesca­
ruente, foram reyistados minuciosamente, todos os ar­
marios abertos. A senhora Aproxin ate abriu os co­
fresinhos da sua commoda. 

-Parece-me, disse finalmente a condessa, que nos 
podemos contentar por. agora. Pe<;o-lhe que acompa­
nhe agora Wanda a casa da sua tia, para poder fe. 
char a chave a. minha habitai;ao. 

QuanJo chegou .i rua Sherlock Holmes deitou um 
ultimo olbar para asjanellas da condessa. Um seutimen­
to extranho se apossou d'elle. s~ fosse verdade ser 
essa a ultima vez que elle via a linda mulher! Se 
a desgra9a que sempre eutrava nas casas, onde tling 
Tong se apre.sentava, .tambem devesse fazer a sua e11-
trada n'esta! 

-Qual a razrto d'essa trist~za? pergnntou a jo­
ven russa, rindo, que se tinha suspenso do seu bra90. 

-Nao sei., rcspondeu Sherlock Holmes. Tenho o 
presentimento de que se commettera um crime. Nao 
devia ter deixado a co.ndcssa sosinha esta noite. 

-Oh, exclamou Wanda Apxaxin, de certo a con­
dessa contagiou-lhe;o medo de espectros; pa:recia-me que 
poderia estar tranquillo depois de ter revistado a casl\ 
inteira. Sabe, coutinuou ella vivamente, que tambem 
tem em mim uma sua grancle admiradora? 

-Isso e nova para mim, respondeu o afomado po­
Jicia sorrindo; dA-me licenc;a que pergunte em que me­
re~o a sn& admi'rayiio? Se bem me lembro, enoontrei­
·me s6 duas ou tres vezes comsigo. 

-Sim, pessoalmente, mas os sens successos sem 
egnal slto-me conhecidos ha annos; colleccionei e es­
tudei minuciosamel).te a secc;ao dos jornaes que trata 
da sua pessoa. E assim estou convencida de que to­
dos os crimes porque se int~ressa sao decifrados. 

- Tive sempre sorte nas minhas em}?rezas, res­
pondeu Holmes simplesmente; mas bem sabe que os 
deuses sao cium~ntos. Quern sabe senao :fiz ha pouco, 
n'uma coisa tio simples como foi a reyista cla oasa, 
um erro grosseiro. 

-Ora, exola.mou a clama de companhia incligna­
da, nao esteja sempre a fallar na condessa Olitzky, 
porque e capaz de me fazer ainda ciumenta. 

Sherlock Holmes vendo a cara vermelha de irri­
tac;iio da pequena dama de companhi"a, n&o poude can­
ter o riso. 

r-Isso era uma conquista, disse elle, que nem em 
sonhos me lembrava. Mas jA estamos ao pe da casa 
de aua tia; uma noite descanQada e logo de manh& 
cedo os meus melbores cumprimentos a conclessa. 

• 
A senhora Bonnet levava, como de costume As 8 

horas o almo90 para o quarto do seu afamado patriio. 
-Vieram cartas para mim? perguntou Holmes in­

differente. 
-Nao, respondcu a velha senhora1 mas esta ma­

nha muito cedo esteve ca um joven que se informou a 
que horas veio para casa. 

Sherlock saltou aterrado da cadeira, e fixou a sua 
governante. 

-SenhoraBonnet,disseelle depois. Tem visto du­
rante longos an.nos entrar e sahlr muita gente em mi­
nha casa. Ouviu fallar o inglez a muitos estrangeiros; 
notoll alguma coisa extranh~ na pronunoia d'esse jo­
ven? 

-Sim, respondeu a governante pensativa. extra­
nhei justamtmte a aspereza da pronuncia, e principal­
mente a. accentuag:iio dos r r. 

-Era russo, disse Holmes fl'anzindo a testa e c_om 
aspeoto sombrio. 

-Parece-me que sim, clisse a senhora Bonnet. 
-Entao queira Deus que os mens desejos nio se 

tenham realisado, Harry, disse elle para o seu jlven 
amigo que acabava de entrar no quarto. Depressa a 
minha sobrecasaoa e o men chapeu. 

Miss Bonnet ia. fallar no almoc;o, no qual ninguem 
aincla tinha tocado, quando foi interrompidapela cam­
painha do telephone. Rapidamente empurrou para 
o lado o sen .ajudante, que tinha corrido para o appa­
relho, 

-Deixa <lisse elle com voz rouca de exciba9ilo: 
quero eu mesmo ouvir, porque presinto uma desgraga. 
Quem falla? perguntou elle ao telephone. · 

-0 inspector da policia Gardon, foi a res£osta. 
Estou ouvindo que fallo com o proprio sr. Holmes; 
acabo de saber que em casa da condessa Olitzky 
aoonteceu uma desgrac;a. Foi preoiso arrombar a por• 
ta da oasa porque estava solidamente fechada por 
dentro e a ! dona da casa foi encontrada morta na ca­
ma. Como soube pela senhora Apraxim que ainda 
hontem o senhor lA esteve, lembrei-me que esta noti­
cia o podia interessar; ate a vista, sr.Holmes. 

-Preotso sahir, disse elle depois a Harry Taron 
se precisar de ti, telephonarei. 

E, sem esperar, pela resposta de Harry, desappa­
recen do quarto. 

Wanda Apraxim, recebeu·o oom 'olhos sonhado· 
res. 

-Venha, disse ella soluQando, e veja pela ultima 
vez essa desgragad&. Os seua presentimentos nio o 
enganavam, tambem ella morreu. 

Elle correu para o quarto da cop.dessa. 
Aqui estava estendida; aquella que tinha visto ha­

via horas em plena vida, fria e immovel. A cara pare­
cia a. d'uma pessoa a dormir. A morte devia ter sido 
rapida e sem soffrimento. Com sentimentos compun­
gentes, oontemplava o cadaver; nao poude desoo­
brir nada de extranbo; no quarto, nada havia que in­
dica.sse 1:1ma morte violenta., e comtudo, nao poclia do· 
minar as suas suspeitas de que a condessa Olitzky 
havia sido os,si:tssinacla. 

N'esta altnra, estremeoeu de surpresa; inclinou & 
cabe9a para a almofada, onde descobriu uma nodoa 
cl'agua muito recente. Qlhou em volta, mas Apra .. 
xin tinha-se retirado do quarto por um motivo qual­
quer; estava s6. Rapido como o 1·aio, passou os sens 
dedos afilaclos pelo cabello farto da morla •. 
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0 meu presentimento, murmurou elle, voltando 

depress& para o sitio onde tinha estado. 
Tinha ouvido passos no quarto contiguo. Wanda 

Apra.xin voltava. 
-JA mexeu alguem no cadaver? perguntou elle 

d'uma maneira indifferente. 
-Nao, respondeu a russa, entrei para este quarto 

juntamente com os policias que arrombaram a porta, 
e a.qui nio entrou ninguem extranho, por isso sei, 
ao certo, que pesso& alguma se approximou do cada· 
ver. 

-E o que dizem os policias? perguntou Hol­
mes. 

-Que foi uma apoplexia, respondeu a dama de 
companhia. que estudava attentamente as feic;6es 
d 'aquelle homem severo. 

Holmes ficou pensativo durante um momenta, 
depois parecia que tudo estava esclarecido para elle. 

-Va immediatamente a Scotland Yard, ordenou 
elle A russa, e diga ao inspector Gordon que tenha a 
bonda.de de vir cS. jA; diga-lhe tambem que se com­
meteu um crime em casa da condessa Olitzky. 

A clama de oompanhia recuou, dando um grito de 
horror. 

-Por amor de Deus, o senhor esti ~aborando n'um 
horrivel crro; sabe perfeitamente quo a condessa se 
fech.ou a chave e pretende que se tenha commettido 
um critne. 

-Sala, gritou Holmes, e fa9a o que lhe disse. 
Com os membros tremulos e com a cara onde 

se lia o medo e o horror, afastou-se a rapariga. 
-Ainda tenho alguns minutos que devo aprovei­

tar, murmurou Holmes. 
Sem fazer mais caso do cadaver, fechou todas as 

portas rapidamente, e n'um momento estava na toi­
tette da defunta, onde se enconti-avam como elle sabia, 
todos os papeis importantes e todas as suas• joias. 

As gavetas n!o estj\vam fecha.das A cha.ve; depres· 
sa as abriu e com olhar furtivo verificou o conteudo. 

-Esteve aqui alguem antes de mim, murmurou 
elle; estiveram procurando um determinado objecto, 
e este deve ter sido um documento importante. Veri­
ficou as outras caixas. Nas joias parecia que nao ti­
nham mexido. 

-Mas nao, interrompeu clle o sen monologo; a.qui. 
est& urn estojo vazio, onde se achava, se nio me en­
gano, o precioso broche que a. condessa recebeu ha 
pouco tempo de presente do seu amante o principe 
Kutusoff. 

Elle, que , estava & escuta, pareceu ouvir ao lado 
passos silenciosos. Rapidamente fcchou a gaveta e 
abriu com for9a a porta do quarto contiguo, para se 
certificar se era espreitado, mas nao descobriu nin· 
guem. 

-Gostaria bem saber onde est& Apraxin com o 
inspector, murmurou elle; aqui ji na'.o tenho tempo a 
perder. 

Cuidadosamente passou aos quartos proximos; os 
sens olhos estavam em toda a parte, mas nada tinha 
sido posto fora. do sen logar clesde a vespera. f, noite, 

As cadeiras estavam como as tinha visto na noite 
anterior.Nenhuma janella nem porta estavalll abertas. 

Era ainda um enygma completo, como tinha o cri­
minoso entrado na casa da condessa, que se fechara 
por clentro. 

Assim, chegon tambem ao quarto da dama de 
companhia. Um perfume extranho notou aqni, o mes­
mo que na vespera surprehendera em Wanda Apra­
xin. Como tinha feito nos outros quartos, deixou va­
guear n'este os sens olhares por toda a parte. Estava 
tudo na melhor ordem. Apenas o cobertor de seda 
acolchoado que esta.va. em cima da ca.ma, parecia ter 
sido mexido desde a noite anterior. Pensativo, parou 
Holmes deante da ca.ma. 

-Tenho a certeza, disse elle, que esta prega 
hontem a noite nao existia quanclo sahi do quarto 
com a russa. Com todo o cuiclado destapou a cama 
para ver se ali encontrava vestigios suspeitos. 

-Nao, disse elle, o assassino tnmbem na.o se pou­
de esconder a.qui. 

Mas de repente estremeceu como se fosse mordido 
por uma. cobra. 0 sen olhar perspicaz descobriu um 
pequeno trapinho que estava pendurado na extremi­
dade cla coberta, rrirou-o e veri6cou-o minuciosa· 
mente. 

Perdido em pensamentos, ficou parado no meio do 
quarto, olhar fixo no objecto de tao pequena appa-
rencia, que tinha na mao. • . . 

-Se eu soubesse se alguem esteve aqm a m• 
formar•se da saude da condessa esta manhi, iria mais 
longe nas minhas investiga~Oes atraz do assassino. 
Muito me enganaria se nlo foi n'este quart'o que es­
tiveram. Mas estou a onvir Gordon na escada. V amos 
a ver o que e1le me diz. 

Depress& col'reu para o quarto cla condessa, e, em 
seguida, entrou o inspector juntamente com a dama 
de companhia, que estava quasi sem respirac;ao. 

-0 que ha de novo, meu caro 8r. Holmes? dis­
se-lhe este funccionario, que parecia estar aborrecido 
por ter sido incommoclado tao cedo. 

-Nao me disse, sr. Gorclon, que a condessa Oli­
tzky tinha morrido d1uma apoplexia? 

-De certo, com quanto os seus olhos desconfia~ 
dos tenham descoberto que n'este quarto fechaclo por 
si, se tenha commettido um crime. 

Holmes, nada replicou, mas encaminhou-se para a 
cabeceira da carna. 

-Ve ali aquella pequena nodoa na almofada? 
0 inspector inclinou-se e olhou pensativo para 

a nodoa, depois encolheu os hombros e endireitou-se. 
~-Que quer isso dizer?-replicou elle, ligando 
pouca importancia,-quem sabe do que provem esta 
nodoa e ha qua.nto tempo estA aqui. Quer porventura 
constituir uma prova de assassinio d1isso? 

-De certo que sim, respondeu o afamado yolicia 
em voz alta.-Se verificasse mais de perto essa nodoa, 
descobriria que provem de sangue e que ainda nao 
esta secco. 

-A senhora Apraxin de certo nos podera dizer 
d'onde vem essa nodoa, disse Gordon. 
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-Issa com certcza niio pode exclamou Holmes 
com voz penetrante, porque me afiall(;ou ha apenas 
um quarto d1hora, que depois de ter entrado na. sua 
companhia n'este quarto, nenhum outro extranho 
o fez. A nodoa e d'esta noite e tem apenas 5 ho­
ras . 

-Entao era preciso que o assassino se tivesse 
deixado fechar A chave, disse Gordon com ar de 
tro~a, e isso parece quasi impossivel, depois do 
senhor, o afamado policia de Inglaterra, ter revistado 
as casas todas, pouco antes da condessa ter fechado a 
porta 4 cbave, 

-Por emquanfo, tenho de acceitar essa censura 
disse Holmes em tom severo mas agora voltemos ou­
tra vez ao pe do cadaver. 

«Apalpe aqui, no occipital da condessa. 
O inspector fez o que Holmes lhe pediu, mas via­

se-lhe na cara que o fazia. c(lntra. vontade, porque nao 
partilbava da mesma opiniil.o de Sherlock Holmes. De 
vagar poison os dedos no logar indicado, mas, no mes-
mo instante, retirou-os aterrado. • 

-E agora perguntou o afamado policia, que diz a 
isto? 

cAinda acredita que fosse uma apoplexia ou jA 
mudou d'opiniao? 

Attentamente, Gordon observava os seus dedos. 
Elle era um dos offi.ciaes ma.is competente de Scotland 
Yard, e era infatigavel quando enca:rregado de qual­
quer missio. 

-Diga, respondcu elle, que mais uma vez tem 
rado, e que fui muito superficial, 

-Ainda hem, exclamou SberlockHolmes, que se 
convenceu d'isso, inas o polen niio esta ainda perdido. 
0 que desoobriu, tS importante para mim ouvil•o da 
sua boca. 

-Primeiramente vi que o cabell11 da defunta es ta 
humido, e parece que alguem o limpou de sangue. 

-'I1ambem 6 essa a minha opiniio, disse Holmes 
approvando, mas continue. 

-Depois encontrei muito bem disfar9ada com o 
cabello, uma pequena ferida muito recente, e que ape­
nas fez vermelha a ponta de um dos mens dedos. Nia 
e facil de comprehender coma se fez aquella ferida, 
nem como provocou a morte na condessa. 

-Ja lhe vou dizer, meu caro amigo. 0 assassino 
introduzin-se no quarto cla condessa, depois cle se cer­
tificar que ella t,Stava dorminclo. Sei mesmo onde elle 
se escondeu, c o sen esconderijo, continuou elle fixan­
do o Apraxin, foi t!lo extra.oho, que estou desconfiaclo 
da minb& revist& a casa. 

A russa fez-se livida como a morte, mas na'.o mu­
dou de physionomia. 

-Esta a <lcspertar a miuha curiosidadc, disse el­
le, friamentc; pensei que A sna pcrspicaoia nada escn.­
pav&, 

-0 assassino, continuou Holmes, quebrou com 
um instrumento muito bicudo, talvez com um martel­
la, o craneo da oondessa. Uma pancada d'esse erlra­
nbo instrumento, foi o bastante para a matar instan­
taneamente. 

· -E qual ter.1. sido o motivo porque assassinaram 
essa Linda mulber que decerto nio tinha inimigos, dis­
se o inspector da policia.. 

-Talvez o saiba, senhora Wanda? disae Holmes 
a j oven russa. 

Esta encolheu os hombros, mas fitou firmeme nte 
o policia, com os sens grondes olhos pardos. 

-Como poderia en saber esse segredo, se mesmo 
o senhor anda na escuridio, disse ella entio. 

,A condessa tinha uma extensa correspondencia; 
talvez essa pudesse lan~ar alguma luz n'iato. 

- Poderia dizer-nos, perguntou de nova a dama 
de companhia, se veio hoje ca alguem informar-se da 
saude da condessa? 

-Na minha, presenQa, nlo, disse ella com voz 
firme. 

-Entilo quern era esse homem, interrompeu o ins­
ptctor, que desceu a escada qua.ado eu sahia com os 
meus empregados e que levava uma pequena mala na 
milo? 

,Parece-me que lhe disse algnmas palavras. 
-Ah! respondeu indifferentemente a russa, foi 

o nosso compatriota, que hontem 3 noite exbibiu 
Hing Tong. 

Uma exclama9iio de grande satisfa9ito resoou. Era 
Sherlock Holmes que a tinha soltado. 

-0 quE, disse Apraxin indifferente, julga por ven­
tura que foi esse artis ta que commetteu o assassi­
nio? Entlo tel-o-bia de certo descoberto quando pas­
sou revista as ca.sas. 

-Nao, respondeu Holmes emquanto que o sen 
rosto pallido se tornava vermelbo; nilo foi elle o assas­
sino, menina Apraxin; mas entao o que fazia elle aqui 
esta manha? 

<Snpplico-lhe que me diga a verdade; a minha fa­
ma de policia est4 em risco; diga-me o que queria 
aquelle homem? 

A dama de companhia hesitou um momonto. Os 
sens olhos faziam um esfor90 para ler nos do poli­
cia. 

-Meu Deus, disse ella entlio, porque encara isso 
por uma forma tao trai'ica? Porque nio hei de diznr 
a verdacle? 

c.Esse bomem veiu simplesmente buscar a roda­
gem do seu automate, que hontem nio poude levar 
para casa porque na'.o veiu o seu criado. 

,Acredita agora que tenha dito a verdade? 
-Simi exclamou Holm.es mnito alto, disse a ver­

dade; mas o que aconteceu enta'.o para que eu nlo ti-
vesse visto hontem a noite a mala? Sabe mui­
to bem que revistei minuciosamente a casa in­
teira. 

Mais uma vez a dama de companhia. lan9ou um 
olhar extranho a Holmes. 

-·O nosso compatriota julgou que a malla nio 
podia sn guardada melbor do que na minha cama, e 
foi par isso que n!o descobriu nada. 

-1\Ias porque nllo me informou d'isso nem A con­
dessa? 

Wanda Apraxin, ria-se com Hr de troc;a. 
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-Porque sO procura.va um assassino, ou para me- devo confessar-lhe, caro Gordon, ainda niio sei ao 
lhor dizer, uma pessoa que podia ser perigosa para a certo quem foi o auctor, 
condessa durante a noite. Ou talvez julgue que n'a- -Tambem para mim e um enygma nomo o ho­
quella pequena mala, que niio era maior do que a mem ponde introduzir-sej porqne devemos pOr de 
mallasinha com estojo de viagem da infeliz condessa parte a mal.Jasinha. 
estava escondido o assassino? -Deixemos por emquanto f6ra do jogo a roda-

-0 que cu ju]go miss Vanda, respondeu Holmes, gem, respondeu Sherlock Holmes, mantle immecliata­
por emquanto nio o direi. Apenas lhe digo que teria mente telegrammas para todos os postos de policia, 
dado ordem immediata da sua captura como cumplice para informarem todas as casas de penhores ejoalha· 
do assassino, se nllo me tivesse dito a verdade. rias do desaparecimento da joia. E agora, passe mui-

c Veja este trapinho; en.contrei-o pendurado.na sua to hem, estarei todo o dia em minha casa, no caso de 
coberta de cama. Provem do cofre onde estava. cncer- precisar do meu auxilio ou quizer dar-me informa~i5es 
rada a rodagem do automata. importantes. 

Wanda Apraxin ergueu•se rigida; as narinas tre- Com um aperto de mio, separaram-se os dois ho-
miam olhando furiosa para o policia. Depois voltou- mens, que tantas vezes j&, aconteoimentos tragicos 
lhe as costas e dirigiu-se ao inspec~or Gordon. tinham juntado. 

-Espero, disse ella, que agora me pocl~rei ir em- Sherlock Holmes, chegando a casa, nllo fez caso 
bora, ou tambem o senhor tem perguntas a fazer• dos olhares reprehensivos de 1\Irs. Bonnet, que ainda 
me? ,esperava com o almo90; bmbem nio reparou que o 

-Nio, respondeu Gordon, olhando de revez para seu dedicado ajudante Harry Taxon o perseguia com 
Sherlock Holmes acho que se podera. ir embora. olhares interrogativos. 

Como uma rainha offendicla, a dama de companhia Sem parar, andava no quarto d1um )ado para 
sahiu do quarto. o outro, emquanto deitava nuvens densas do seu in .. 

separavel cachimbo. 

CAPITULO III 

0 delinquente 

De vez em quando, deitava-se .na sua cadeira de 
bra9os, para meditar sobre o mysterioso assassinio~ 

De repente pareceu ter uma ideia feliz; foi buscar 
d'entre as suas maUas, uma que tiuba pouco mais ou 
menos O tamanho d'aquella onde O russo guardara a 
rodagem, Com uma fita metrica, med.in minuciosa­
mente a parte de dentro da maUa. Por fim ficou de 
pe deante da malla, perplexo. 

-E que fazemos n6s agora? disse baixinho o ins- -E' impossivel, murmurou elle1 de todo impossi-
pector de policia para o sen velho amigo. vel, s6 se.,. 

-Em primeiro logar leve consigo todas as joias' Foi interrompido na corrente dos seus pensamen .. 
que encontrar nas gavetas d'essa corooda. Parece-me tos, pe1a campainha. da porta <la oasa; era. jA ta'.o tar­
que mlo extranha j~ passou por aqui. de, que nilo poude · reconhecer no espelho, cons­

-E os dccumentos que estiio aqui clispersos? per- truido por elle proprio, e que lhe mostrava todas as 
guntou Gordon. pessoas antes de lhe entl."&rem em casa, a pess6a qne 

Com um sorriso de mofa, inclicou Holmes a cha- acabava de tocar a campainha. 
mine •.. Chegamos tarde de _mais; tudo que nos po- Harry Taxon tinha corrido a abrir a porta, e em 
deria intere,sar, foi queimado pelo as.sassino. Elle foi seguida ouviram-se passos pesados a correr pela es­
mesmo tio cuidadoso que desfez a cinz& em p6, para. cada a ciml.\. 
que se niio pudesse com &u:xilio chimico fazer a.ppare· Com for9a foi aberta a. porta da casa e um homem 
cer as letras do papel queimado. com o fato todo rasgado, sem chapeu e com as miios 

«Bom, disse elle depois do iuspector ter guardado tintas de sangue, e com a respira9iio offegante, entrou 
comsigo as joias; agora deixe aqui um dos seus agen• no quarto onde estava Holmes. 
tes de sentinella, e de pois vamo-nos embora; o res to -Tom Ryder, exclamou elle muito surprehendi· 
lhe direi pelo oaminho. do, o que o traz po;- cA n'esse estado? 

Chegados a rua, olhou Holmes cuidadosamente O interrogado levou tempo a fallar estava exte. 
para todos os lados, depois disse baixinno para o ins· nuado da corrida que tinha feito e parecia estar sem 
peotor: re~pira~ao. 

-Com a. pressa, levou comsigo um estojo vasio, Acceitando o convite do polioia, cleixou-se cabir 
no qual esteve ate hontem a noite umajoia cravejacla para cima d'uma cadeira. 
de diamantes, que representava uma cor6a de princi- -Sim, disse elle com esfor90, sr. Sherlock Hol­
pe. Todos os arcos in.teriores estavam cra.vejaclos de mes com certeza nao imaginava no dia em que os 
rubis 1 e todas as outras pedras eram brilhantes. Era nossos antigos companheiros o queriam deitar para os 
uma joia principesca, que tambem veio de um princi- subterraneos, e que eu ainda cheguei a tempo, 
pe. Se tivermos a felicidade de descobrir o ladrao, que viria tio oedo bnscar os .sens aeradecimentos. 
poderemos entio ver mais claro n'este ca.so, porque Sabe d'onde venbo agora? 
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-De certo, respondeu Sherlock Holmes, que o 
tinha examinado com olhares rapidos, vens direota­
mente da esquadra de policia, d' onde fugiste. 

-E' isso mesmo, respondeu simplesmente Tom 
Ryder, mas o motivo porque me prenderam e me pu­
zeram a ferros, n&o sabe. Mas nio se incommode a 
pensar; ja 1h10 vou dizer em poucas palavras, e de­
pois se nllo disser que o sen amigo Hardon e um per­
feito burro, nlio quero ma.is beber nem uma gotta de 
brandy. 

Tomou a respira9iio profundamente, depois conti­
nuou: 

-E' preciS'o que saiba, Sir, que sou o assassino 
da condessa Olitzky; ora, ria-se, sr. Holmes, mas 
veja os mens pulsos, por ahi pode ver como o caso 
foi serio para mim e ainda o e. Mas vou come9ar pe-
lo principio. · 

,Esta manhi, como passasse por uma rna bonit&, 
vi o senhor que entrava a toda a pressa para uma 
casa elegante. Ah! pensei logo, aqui ha outra vez 
um trabalho para o meu afamado amigo. Cnrioso, 
aproximei-me da casa e queria olhar para dentro, 
quando sahiu pela porta fora uma joven senhora e 
correu pela rua abaixo. Nao quero dizer que ia a fu­
gir, mas de certo tinha de fazer um recado com pres­
sa. Como passou assim a toda a pressa por p~ de mim. 
vi que tinha perdido um objecto brilhante: pensei 
primeiramente que era uma fivella do cinto, e ia dei­
xar no chao o objecto quando de repente vi um 
scintillar e um brilbo tao forte que disse comigo: 
Tom Ryder, de certo vale a pena abaixares-te. E o 
qne havia eu enoontrar? Um broche de brilhantt!s em 
f6rma d'uma corOa. 

«AM a tarde meditei o que devia fazer com elle; 
por fim fui a um joalheiro para revender. 

cO que julga qde este fez comigo? Mandon-me 
prender por um policia que precisa.mente passava 
n'essa occasito, que me tevon para Scotland Yard . 

cBom, digo eu, Tom Ryder tens hoje pouca sor­
te; de certo durante algumas semanas os teus ami­
gos nio te verao, mas jnlguei que ia ter uma apople­
xia quando o inspector Gordon me declarou que o 
broche pertencia A heranya da condessa Olitzky que 
foi assassinada a noite passada. 

«Senhor Gordon;conhece infelizmente tao bem como 
o senhor a minha vida agitada; sabe sobretudo que 
a faca me yem muito facilmeute A milo, e por isso fez 
simplesmen'te tro9a de mim quando lhe contei como 
cheguei a possuir o broche, Entao comecei a fazer 
me forioso e queria defender-me energicamente das 
suas accusayOes, quanclo me mandou pOr umas alge­
mas e seguir para uma cella. 

«Mas como estou sempre prcparado ~ara essas 
pequenas briucadeh·as, n'nma hora tinha adquirido a 
minba liberdade. Nao foi muito facilmente, como bcm 
ve senhor Ilolrucs, mas sempre o consegui. E agora 
estou aqui para fa.liar comsigo. 

-Fizcste muito hem n'isso responcleu o policia, 
que de vez em quando, durante a narrativa do seu 

conhecido do mundo criminoso, sorria.-se com ar de 
tro9a. 

-Sei, senhor Ilolmes, tomou TomRvderoutravez 
a palavra, que nlio me julga o assassino da condessa 
Olitzky, e por isso lhe pe<;o para se interessar um 
pouco pela minha causa e ajudar o seu amigo Gor­
don a encontrar o verdadeiro assassmo, porque sabe 
muito bem quando a policia julga ter um assassino 
na mio, nito o larga tao depressa. 

Sherlock Holmes deitou uma graude nuvem de 
fumo para o ar. 

--Sim, disse elle depois tranquillamente, vou fa­
zer-te esse favor, mas em tree& exijo de ti nm ser­
vi90. 

Admiraclo, Tom Ryder olhou para ·o afamado po­
licia. 

-Tudo o que quizer, clisse elle rapidamente, a 
unic& coisa, que lhe pe90 e que me livre das garras 
d'esse sr. Gordon, que, por sua vontade, j.i me man­
dava amanha cortar a cabe9a. 1 

« En tao o que quer que fa9a? 
-Voltar ' immediatamente, respondeu Sherlock 

Holmes, e apresentar-te ao sr. Gordon. 
-Com os diabos, gritou 'l'om Ryder, correndo 

para a porta, safo-me da chuva para me deitar na 
caldeira; se ni'to me pode dar melhor conselho, nao va­
Jia a pena ter-me raspado da sombra e vir aqui. 

Sherlock Holmes encolheu os hombros e poz tran­
quilamente uma perna em cima ds outra. 

-Se tens tanta confian9a em mim, entao C preciso 
seguir os meus conselhos cegamente. 0 verdadeiro 
vestigio do assassino jA descobri eu, mas, para alcan-
9ar exito, ninguem deve desconfiar que n&o es tu o 
aasassino, nem mesmo o sr. Gordon; deixa entilo que 
te julgLtem o assassino, e em quinze dias espero ter 
descoberto o verdadeiro auctor e assim poder tirar-te 
da tua clesagradavel posi9iio. 

Tom Ryder co9ou atraz das orelhas sem saber o 
que fazer; nao se sentia muito hem dentro d& sua 
pelle. 

-Bom, disse elle por fim, e depois d'algnma m,e­
ditagio, tenha confianya em si; nilo tem A mio algu­
ma coisa que se beba? tenho a garganta secca. da 
aventura de hoje. 

A um signal do sen mestre Harry 'l,axon, tron:re 
?ma meia garr9:fa. de brandy, que Tom Ryder despe­
JOU em poucos mstantes. 

-Bom, disse elle com nm profondo suspiro ago­
ra vou p6r-me a caminbo para sr. Gordon, ma.; dei­
xei-me dizer que qnanclo para ca vim esperava. outro 
conselho sen. N~o quer ao menos ir entregar-me ao 
sen amigo? 

-BOa ideia, responcleu Holmes condescendente 
talvf'z seja melbor assim. l\Ias deVes dar~me licern;~ 
f:rd~e leYar algemado no nosso passeio para Scotland 

-Seja., se assim o quer. 
0 policia pegou n'uma. cadeia d'aoo, e pol-a. em 

volta do pnlso direito do antigo salteador e ac~vrnpa­
nhou-o ao posto principal da policia. 
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Era de prever que alguns transeuntes observas­
sem este par desegual, principalmente porque o poli• 
cia nio se tlnha dado ao trabalho de esconder a cor­
rente. 

JA nio faltavam cem passos para chegar ao por­
tio prinCipal, quando de repente Holmes parou, 

Ali, em frente ao edificio andava para um lado e 
para o outro vagarosamente um homem; nio escapou 
a prespicacia dt Sherlock Holmes que elle lan9ava 
olhares prescrutadores em volta de si, e que agora se 
fixavam n'elle e no seu companheiro. Nio havia du­
vida; era o apresentador e dono do automata mara­
vilhoso. 

-A coisa vae em bom caminho, murmurou Hol­
mes quando ehegou com Tom Ryder junta do edi­
ficio. 

-Ora gra~as a Deus, exclamou o inspector de 
pelicia quando viu entrar no gabinete o sen amigo 
Holmes e o sen preso; j a estavamos desolados por se 
nos ter escapado o assassino. 

«Na verdade tem mio feliz? 
-Isso tambem diz Tom Ryder, respondeu Sher­

lock Holmes, mas agora s6 lhe posso dar o bom co!l­
selho de o guardar melhor. 

c.Sabe mais alguma coisa acerca do assassioni? 
continuou elle depois de terem levado o preso. 

-Nem a mais pequena coisa, responden mr. Gor­
don um pouco embara~ado. 

cContinna a ser um mysterio como o homem 
entrou em casa da condessa Olitzky. De certo nao 
lhe fez pelo caminho confiss&o alguma? 

-Nio, respondeu Holmes, deixo tndo ao cnidado 
da sna perspicacia. Mas agora, adeus, ainda tenho 
muito que fazer. 

Holmes dirigiu se com vagar para oasa. 0 rnsso 
que tinha visto ha pouco, desapparecera; de certo ti­
nha ido levar a noticia aos sens amigos de que afa­
mado policia de Londres aca.bava de levar pres:o o 
assassino da condessa Olitzky. 

Defronte de sua casa encarou com nm mancebo 
que podia hem ser, Conforme a descrip~iio de mrs. 
Bonnet, o mesmo qne esta manhi se tinha informado 
d'elle. 

-Tenho uma carta para lhe 'entregar, sr. Sher­
lock Holmes, disse o estranho ao notavel crimina­
lista. 

A pronuncia d'essa phrase provou logo 11, Holmes 
que era russo. 

Chegado a casa, leu Sherlock Holmes as scguin­
tes linhas: 

d,fr. Sherlock Holmes, 

«Se quer ter informa,;Oes acerca dos antecedentes 
da condessa Olitzky1 do seu comportamento e das 
suas acc;Oes em Londres, ten ha a bondade de ir est a 
noite as 11 horas a Regent Bridge onde o espera um 
barco. Nlo tenha receio. Se tiver em seu poder al-

guns documentos pertencentes 3 condessa, pede-se 
para os trazer comsigo. :t 

«O comit6 dos compatriotas russos.> 

Durante algum tempo meditou Holmes se devia 
aoceitar esh1 convite ou simplesmente fazer de conta 
que nio o tinha recebido. 

Uma das coisas era tlto perigosa como a outra. 
Lembrou,se dos casos de apoplexia de que eram victi­
mas as pessoas onde o russo tinha apresentado o sen 
Hing Tong; para elle nao havia duvida que ~m todos 
esses casos havia crime e que o dono de Hing Tong 
tinha a mio no jogo. 

Portanto decidiu-se a acceitar o convite, aconte• 
cesse o que acontecesse. Tambem nio queria levar 
arma nenhuma, porque s6 poderia ser perigoso para 
elle, dada a superioridade que de certo encontra­
ria. 

Mas que queria. dizer o comit6 dos compatriotas 
rassos com os clocumentos que devia levar? Elle nio 
tinba nem cartas nem outros dooumentos da condes­
sa Olitzky. 

-Com certeza juntam .. se ali todos os :6.os relati­
vos aos assassinios, disse elle comsigo. Se cbego a. 
saber alguma coisa do comitC Acerca das relagl>es da 
condessa Olitzky, isso muito me ajudaria a descobrir 
o assassino; vou portanto em todo o caso. 

Foi-se embora depois de ter prohibido expressa­
mente de o seguir. 

-0 caso ~ de todo inoffensivo, respondeu elle A.s 
objec91Ses de Harry, e mesmo que fosse perigoso, tu 
nada. podias valer-me hoje; mas tenho a certeza de 
que pela m"anh& estarei de volt& de perfeita saude. 

A noite estava escura e chuvosa; apenas poude 
descobrir o barco no logar indicado. Emquanto olha­
va ainda incerto. dirigiu-se p,ra elle um formahumana, 
que evidentemente tinha uma barba posti9a e uma 
mascar.:., porque s6 lhe poude descobrir os olhos. Elle 
jA. devia ser conheciao d1este mysterioso homem, por­
que apenas o viu, fez um signal ao arraes, e com um 
gesto, convidou o nosso amigo a tomar logar no 
barco. 

Os homens remaram rio abaixo1 e esfor9avam-se 
por attlngir a margem opposta. 

Era um sitio muito mal frequentado e bastante 
longs da City, por detraz da doca Royal. 

Emfim chegatam a um logar pouco accessivel on­
de abordaram, e Holmes para na'.o se molhar, teve 
que dar um grande salto. 

-Deixe-se ir ao men lado, disse o guia, que du­
rante todo este tempo nao tinha fallado; estamos quasi 
chegados. 

0 caminho ia dar a umas ru"s muito estreitas e 
tortuosas; n&o foi possivel a Holmes distinguir os le­
treiros das ruas, porque a maior parte dos oandieiros 
d'este sitio duvidoso, jA. estava apagada. Finalmente 
o desconhecido parou em frente d'uma casa de insi­
gnificante apparencia, a caja porta bateu d'uma ma-
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neira especial. Esta abriu.se sem ruido, e os dois 
homens entraram. 

CAPITULO IV 

Condemnado ii morte 

Profunda escuridio os envolvia. 0 guia, que pa­
recia conhecer tudo isto muito hem, pegou na ma'.o 
de Sherlock Holmes e arrastou-o rapidamente comsi­
go. 0 que o policia poude descobrir foi que passaram 
por um comprido e estreito corredor, ate chegarem 
outra vez a uma porta que jA estava aberta. 

-Va.mos descer quinze degraus, disse baixinho o 
extranho guia a Sherlock Holmes, e essa observa9io 
foi a tempo, porque sem ella decerto Holmes teria 
quebrado & nuca n'estes degraus estreitos e muito 
gastos. 

Agora entrou para um subterraneo illuminado por 
um archote preso a uma argola. A porta fechou-se 
atraz d'eHes. 

Depois de Sherlock Holmes se ter habituado a 
luz, viu-se entito n'um compartimento abobadado, cu­
jas paredes estavam guarnecidas de emblemas revo­
lucionarios, caveiras e armas. 

A nma mesa muito simples, estavam sentadc,s 
quatro homens, que tinham a pa.rte superior do rosto 
tapado com uma viseira, emquanto que a inferior es­
tava disfar9ada oom uma barba negra e densa. 

0 guia deu-lhe uma cadeira que estava enfeitada 
pqr uma forma estranha, de ossos huma:ios, e sentou­
se ao sen la.do, tal qual como um guarda de prisio 
deante da justi9a a que tivesse levado um preso. 

0 policia na'.o poude reprimir um sentimento de 
pavor; comprehendeu que a sua vida estava nas mios 
d' esses homens, que o podiam assassinar e enterrar, 
aem que o policia, mesmo o mais perspioaz, pudesse 
desoobrir o seu paradeiro. 

-E' um amigo da condessa Olitzky? perguntou 
um dos qnatro homens, que parecia ter tornado a pre­
sidencia. 

-Amigo, e demais, responcleu Holmes; tive occa­
siao ha annos de conhecer ma.is de perto a oondessa, 
quando residi& em S. Petersburgo. 

-De certo a condessa fallou lhe das suas rela<;Oes 
com o principe Kutusoff? continuou o desconhecido 
a perguntar. 

-Sim, respondeu Holmes, sei que elle foi aman­
te da conclessa. 

-Nao sabe se ellc o foi aM ao ultimo d.ia <la sua 
vida? 

-Nia; em summ.a, nlio me occupava com os na­
moros da condessa, respondeu o policia. 

-'l'rouxe os papeis que recebeu da condessa Oli­
tzky? 

-N unca reoebi cartas on outros dooumentos da 
condessa. 

- -Entii.o, entregue-nos os papeis que tirou esta 
manha da gaveta, em oasa da oondessa Olitzky. 

0 polioia levantou-se indignado, as suas faces tor­
naram-se vermelhas de colera. 

-Acnsam-me a.qui d'um roubo, cxclamou elle 
n'nm tom amea9ador. 

-Roubo ou nio, gritou o desoonhecido indigna­
do . 

. cNii.o quererA negar que procurou papeis na com­
moda; papeis que sao para n6s da maior importan· 
cia. 

-Dou-lhes a minha palavra, respondeu Sherlock 
Holmes, que nem busquei documentos, nem levei co­
migo nenhuns. Encontrei esta. manha na ohamine res­
tos de papeis queimados; talvez, entre estes, se encon­
trem os documentos a que se quer referir. 

-Nao, respondeu o presidente do comit~, isso 
eram papeis de pouoa importanoia. 

Sherlock Holmes estremeceu. de surpresa. 
-Ahl exclamou elle, se conheceu esses papeis e 

o seu conteudo, entrou o senhor ou os sens cumplices 
em casa da condessa antes da chegada da policia, 
e verificaram os papeis. Como poderia saber d'ou• 
tra maneira se elles eram importantes ou nio? 

Durante um minuto, fez-se nm profundo silen­
cio. 

0 homem que fazia aqui d'uma especie de j uiz, 
estava visivelmente consternado; via que tinha com­
mettido um erro. 

-Deve ser-lhc indifferente, disse elle por fim, de 
que modo chegamos a saber isso; quero crCr quo nllo 
nos quererA acusar de assassinos da cond,essa Olitz. 
ky? 

Todos os olhos estavam dirigidos anciosamente 
para o policia, mas este nito proferiu palavra. 

-Estou convenoido de qne nio e essa a sua in­
ten9lio; de resto, continuou o presidente n'um tom 
&Spero, j4 prendeu o assassino da condessa esta tar­
do, nB:o se csperava outra coisa do mais afamado po­
licia de lnglaterrA. 

-Estao cnganados, disse elle co.m sangue frio e 
sem medo, a pessoa que entreguei esta tarde a 
policia, na'.o era o assassino da condessa Olitzky. 

Com satisfa93o observava a impress3o que ti­
nham feito as suas palavras. Todos ficaram pasmados 
coma estatuas. A declara~ao de Sherlock: Hol­
mes foi de certo nma grande desillusao para et .. 
les . 

-Ent!o de certo jA descobriu outro indioio? per­
guntou o presidente com voz inoerta. 

-Encontrei, respondeu o policia em tom fir. 
me. 

-E onde j ulga quo se pode encontrar o auctor? 
continuou a perguntar o presidente. 

-Eutre os senhores, exclamou Holmes sem se 
importar com as consequencias que podiam surgir 
cl~essa declara9lto. 

Como electrizaclos, salt,ram todos das sua~ ca­
deirae:, tenclo cerrado os punhos involuntariamente; o 
polioia sep.tiu a respiraglo offega.nte sahir de tdclos 





A' porta da morte 13 

uma escada, e agora, corra tanto quanto puder em 
direc9io ao Tamisa; a sua vida esta em jogo. Ali en­
contrar.i o baroo que o trouxe para o&. Ainda um 
aviso: nlo se mostre na rua n!estes dias mais proxi­
mos, nem As janellas da sua oasa, porque esta em 
constante perigo.E agora seja feliz e lembre-se d'uma 
desgracada. 

-Nao deixo esta casa sem a senhora! disse Hol­
mes, porque de certo tambem corre perigo. 

-Nao, nito, gritou Wanda Apra.xin, estou em se­
guran9a; depress& saia d'esta oasa! 

Ella cmpurrou-o, por assim dizer, pela escada 
n'um momento estava na rua. Para esse !ado devia 
ser o rio; correu por ruas estreitas; jA respirava oar 
humido do Tamisa; a sua boa estreJla nio o tinha 
abandonado. 

0 barco, ali estava no mesmo sitio onde os ho­
mens que o tinham trazido da Regent Bridge para 
aqui, o tinham deixado. 

N'um grande salto,'atirou-se Holmes para dentro do 
barco, mas j& ouvia o barulho de passos de muitas 
pessoas, que com certeza eram os seus perseguido­
res. 

Nao voltou para Regent Bridge, onde tin]fa em­
barcado; atravessou o rio transversaJmente e foi des­
embarcar em logar conveniente, toman<lo em seguida 
nm trem que o levou a casa a toda a pressa. 

Davam justamente 3 horas da manh& quando en­
trou em casa. 

CAPITULO V 

A emboscada 

-Meu Deus, mestre, disse Harry Taxon para o 
afamado polioia, que estava a dormir profundamente 
em cima da cama, ainda nio quer acordar, e cometo 
a inquietar-me deveras. 

Holmes abriu os olhos. Devia ter tido um sonho 
horrivel, porque tinha a testa inundada. de suor. Co­
mo absorto, fixou o seu joven ajudante, depois va .... 
gueou o olhar em volt& do quarto, como para se 
certificar se estava realmente em sua oasa. Agora 
ja. se Iembra.va de tudo, e com um movimento rapido, 
assenton-se na cam.a. 

-Com os demonios, exclamou dando um sus• 
piro cle allivio, juJgava que estava ainda no meio d'es­
se horrivel comite. 

-Sem clnvida foi uma noite horrivel, <lisse Harry 
Taxon, que estava morto por saber a aventura do seu 
mestre. 

-Sim respondeu Holmes, tio perto, nito tinha 
ainda visto a morte; tio perto, que estava apenas um 
passo distante de mim, e jA. niio tinba esperan9a al· 
guma de salva9ilo. 

Em pouoas palavras, contou ao seu disoipulo 
o quc lhe tinha acontecido, durante a noite. 

-Nao veiu ca ninguem esta manhi perguntar por 
mim? inquiriu elle por :fim. 

- 0 unico acontecimento que houve, foi que tive 
que p6r f6ra. do jardim a forc;:a um homem com um 
realejo; o homem tooa.va t!o infatigavelmente as suaa 
musicas, que Mrs. Bonnet e eu chegamos quasi a en· 
doideoer. 

Durante esta conversa, tinha-se o polioia levanta­
do e vestido vagarosamente. 

-Ah, sim, disse elle espreguic;audo-se, n1to ac}i.,s­
te nada. mais digno de nota n'esse homem? 

-A unica coisa que notei, respondeu Harry Ta­
xon, foi que rogou uma. praga n'uma lingua estrangei­
ra, quando o levei a for9a para f6ra da. port& do jar­
dim. 

-Mnito bem, explicou Holmes, fizeste n'isso mui-
to bem, meu filho. 

N'isto, tocaram A campainha da porta da casa. 
-Ve Ja, meu amigo, quern dElsej,a. entrar. 
-E' o carteiro, dissf' simplesmente Harry Ta:1:on, 

quando voltou de ter aberto a porta. 
-Vem justamente em boa occasiao, diase Holmes 

para elle. Vae., Harry, recebel-o; estou ja ouvindo os 
seus passos pesados na escada. 

Attentamente, olha.va pela greta da porta de com­
munica9ao, por onde poude ver o homem que entrava; 
depois, agarrou n'uma pesada bengala de carvalho 
que estava a um canto do quarto de dormir, abriu 
rapiclamente a porta de communicac;io, saltou em ci­
ma do carteiro e deu-lhe uma. tao forte bengalada 
no cranco, que este oahiu no ohito desmaiado. 

Harry Taxon deu um grito de horror. 
-Mas, mestre, gritou elle com voz tremu}a cle 

exoita9ll'.o.-esta doido?-Como tem ooragem de mal­
tratar d'uma maneira tao horrivel um velho empre­
gado? 

Sherlock Holmes tinha deixado cahir no chao a 
bengala, e inclinou-se para o homem desmaiado, de­
pois sorriu-se. 

-Este 6 porventura o nosso velho amigo e co­
nhecido? perguntou por fim. 

--Nao, respondeu Harry, mas provavelmente e 
um substitute, e talvez o nosso carteiro conhecido es­
teja doente. 

-V~ isto, meu filho, colltinuou Holmes abrindo o 
sacco da correspondencia. do supposto carteiro; aqui 
estllo as cartas de valor que elle nos queria entre­
gar. 

Dizendo isto, tirou do sacco dois revolvers carre­
gados com seis ballas, e mostrou-os ao amigo. 

-Estes eram desbinados para ti e para mim. E 
se nao tivesse a.mt.to tio leve, as consequencias seriam 
inevitaveis; reconhe90 que este homem e sem duvida 
alguma, um socio do comite que tao amavelmente me 
convidou, par& uma visita. 

Harry Taxon, ainda nio se tinba refeito do susto 
e da surpresa. 

-Mas, o que faremos agor& & este patife? pergun­
tou elle indeciso. 

-Vaes j4 ver como elle se vae raspar outra vez, 
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respondeu O policia tranquilamente; deita-o pela esca. mes estava confortavelmente deitado n'uma cadeira 
da a baixo para o acordar de todo, e empurra-o logo de bra9os. 
pela porta f6ra. -Fazes-me favor, disse elle para o seu ajudante, 

Depois fecha a porta hem A chave e volta depres· de te desviares para o la.do; estAs~a mesma direot;io 
sa para cima; ver.4s depois d'aqui como logo estario do perfil de papeliio e do candieiro, e isso pode occa­
ao pl!. d'eHe umas mlos promptas para o segurar e Se sionar uma desgra9a. Deves-te assentar-te n'essa ca­
occuparem d'elle. Tenho mesmo a certeza de que os deira ao pe do fogao. 
seus cumplices esperam na rua para ver se o attenta- -Nio o comprehendo hoje, mestre, respondeu o 
do sortiu eft'eito. joven meneando a cabe9a. 

E na verdade os dois amigos viram que alguns -D' aqui a pouco jA me comprehender&s suffioien-
sujeitos bem vestidos se deitaram ao sUpposto cartei- temente, mas agora ouve: conheces o meu amigo o 
ro e o levaram o mais depressa possivel d'alli. doutor Jenkins. Se esta noite te disser para o ires 

-Propositadament:i. os patifes deixaram-nos agora ohamar, corre sen replica alguma logo para casa do 
em paz, diss§ Harry Taxon para o seu mestre, por- medico, atravessando o jardim, e gritar3s com todas 
que sabem qoe os estamos a espreitar. as tuas for9as: «Pelo amor de Deus, depress& um 

0 afamado policia teve nm d'esses sorrisos ironi- medico; o senhor Sherlock Holmes esta mortalmente 
cos habituaes. ferido. :t 

-Deus queira, disse elle, como por emquanto nlo cComprehendeste, Harry? 
posso sahir, preciso passar o tempo distraindo-me. Tu -Sim, mestre, mas .•. 
,s um distincto desenhador e pintor de caricaturas; -Nio ha mas, continuou logo que sahir essa or-
vou buscar o cartlo que sobrou da cosinha qne fiz ao dem dos meus labios, cones immediatamente. 
sobrinho da nossil qnerida Mrs. Bonnet, pelo natal, -,-E1 prec'iso gritar pela rua tOda acima? pergun-

cBom, disse elle depois de Harry ter posto uma tou Harry anciosamente. 
folha de papelio muito grosso em cima da mesa; ago- -Nlo, s6 emquanto atravessares o jardim; isso 6 
ra desenha o meu retrato n' esse papel3o em tamanho bastante. 
natural, nlo te esquecendo do cachimbo; quero fazer -E se n&o encontrar esta noite o doutor em casa? 
com isso uma pequena habilidade. Assentou-se n'Uma disse Harry. 
oadeira e apresentou ao discipu'lo o sen perfil. Em -Has-de encontral-o, porque j3 cuidei de tudo 
poucos minutos1 tinh&-o passado Hsl'ry ao cartilo. isso. 

Todos aquelles que tivessem visto uma vez o po- De vez em quando, dsva um puxlio no cordel, e 
licia, tel-o-hiam reconhecido n'esse desenho. a cadeira mexendo-se, fazia com que o perfil se mo-

---Muito bem, disse Holmes rindo-se, estA perfeito. vesse na cortina da janella. 1 

Agnra recorto o meu perfil com muito ouidado, e to- Assim es tiveram os dois, longo tempo assentados 
ma oautella nlo cortes o cachimbo. silenciosos. Sherlock Holmes fixava o seu phantasma, 

-0 que quereria fazer com isto? perguntou Har- Harry Taxon olhava sempre para o seu mestre. 
ry Taxon sorrindo-se, quereri dar esta noite um es- Quebrava inutilmente a cabe9a para comprehen-
pectaculo com phantasmagoria? der o que significavam esses preparativos, mas nilo 

-Tens razlo, querido Harry, ~ jnstamente isso se atrevia a Jperguntar, porque sabia muito hem que 
que qnero fazer. o g':'nial policia nlo o fazia sem motivo muito plah-

Espero que nos divertiremos muito com isto. siveJ. 
Durante quasi toda a tarde, ficou Holmes no seu JS tinha chegado a hora a que o joven costuma-

quarto de dormir. Este dava para O jardim d'onde, va cear, e ia jnstamente perguntar ao seu mestre se 
pela manha., Harry Taxon tinha mandado sabir O ho- podia dizer a sr. 11 Bonnet para trazer a ceia, quando 
mem do realejo. 0 quarto de dormir de Hofmes ti- viu o policia levantar um pouco a cabe9& e olhar 
nba umas janellas muito baixas por onde se podia, do · attento para O jardim. 
jardim, olhar para dentro. Tambem lhe pareceu como que alguem pi'sava de 

vagarinho o cascalho dos passeios do jardim. Sher 
Quando Harry Taxon entMu A noite, por aoaso_, lock Holmes deixou de balou9ar a cadeira n'este mo­

n' este quarto, ficou parado um momento1 perplexo de mento. 
admirai;io, pelos preparativos do seu mestre. . N'is.to, um ~i~o acabava de soar do }ado do jar 

Perto da janella, tinba Holmes posto uma cadeira dim, a Janella tnuu, e a cabe9a de papello tio artis 
de bala.n90, em cima da qual, collocou o seu perfil re• ticamente recortada.

1 
cahio para o lado, attingida pot 

cortado em cartio, e por detraz uma meza com can• uma bala. 
dieiro acceso, de forma que o perfil do policia se de- -Agora, Harry, disse Holmes, depressa, come 
senhava distinctamente na cortina da janella, e nem te disse, para casa. do doutor Jenkins. Nio te esque~ 
mesmo faltava o cachimbo a deitar fnmo, occaeionado ,;as de gritar. . 
por uma vellasinha. . Pouco depois ouvia-se Harry a correr pelo jardi.J 

Assentado n'uma cadeira baixinha, punha o po}i... gr1tando: 
oia a cadeira de balan90 em movimento com o auxilio -Por amor de Dens, depressa nm medico; sr 
d'am cordel; do jardim, devia fazer o effeito que Hol- Sherlock Holmes esta mortalmente ferido! 
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Sorrindo de contentamento, cruzou Holmes os bra­

oos e esperou assentado na sua cadeira baixa, a. che­
gada de Harry e do medico amigo. 

-Entilo velho amigo, disse-lhe o doutor Jenkins, 
o que tenho eu a fazer aqui? 

-Prlmeiramenta, andar um pouco excitado de­
fronte da janella e d'um lado para o outro, depois in­
clinas·te para mim, e ligas-me a cabei;;a cuidadosamen­
te coma se tivesse recebido um tiro; depois podetas 
~om o auxilio de Harry despires•me e metteres-me na 
cam a. 

Bom, disse elle por fim, e depois de estar tudo 
feito conforme a sua vontade, e deitado confortavel­
mente na sua cama. Agora podes ir-te embora outra. 
vez. 

Harry acompanhar-te-ha pelo jardim, e ali lhe po­
deds dizer que nao passarei d'esta noite. 

Depois de Harry Taxon ter ido a uma pharma­
cia e trazido alguns medicamentos inoffensivos, voltou 
para o pe do seu mestre. 

-.!inda nlo comprehendi, disse elle par& este, 
porque estli. deitado na cama com a cabe9a ligada; 
era suffioiente ter feito acreditar aos rassos no seu 
ferimento.' 

-Isso seria bastante para outros inim.igos, mas 
nio para esses sanguinarios, respondeu Sherlock Hol· 
mes. 

«E' tambem preciso qua elles me vejam, para sa­
berem que estou ferido mortalmente, depois, s6 entllo 
me deixarlo em paz, e Fode,ei continuar os meus 
projectos. 

. -Como poderA enta'.o, f&zer com que ca venbam 
os russos; depois d& recep~ilo qne fez ao supposto 
oarteiro, de certo nenhum se atreveri a en,trar jA om 
sua casa. 

-lsso est& por minha conta. Silo agora 8 e meia 
horas. Se te metteres immediatamente a caminho, en· 
contras ainda miss Wanda Apraxim em casa de sua 
tia, Victpria Street 87. 2. 0 

••• Dize-lhe que estou a 
morrer e que lhe teuho uma coisa muito importante, 
aco mmnnicar. 
Se ntto vier de seguida aqui, que morrerei entretanto. 

-E se ella nlo quizer vir? disse Harry. 
-Ainda melho.r, porque C signal de que aoredita 

que a minha ferida I! mortal; de certo ella jlt. ter.i no­
tioia d'isso pelos seus cumplioes. ExeoutarA o proje­
cto combinaao na comite com esses, e eutamben. exe­
cutarei o meu. 

-Era melhor tratar-se e deixar em paz os russos; 
teve bastantes provas n' estas ultimas 24 horas para 
saber que silo uns adversarios perigosos. 

Em caminho para Victoria Street, Harry Taxou 
tcve as ma.is confusas ideias. 

Agora estava elle deante da casa onde morava a 
russa; quando lhe foi aberta a. porta, ji tinha es• 
tudado o seu piano • . Encont~ar a salvadora do seu 
am.o em casa, isso jA ]he parecia um feliz presagio. 

-Venho da parte do sr. Sherlock Holmes, disse 
elle para a russa com voz suffocada. 

Eu soube, que lhe aconteceu uma desgrac;a, respon­
deu Wanda Apraxiu que estava muito pallida. 

-Morreu ha poucos minutos, mentia Harry fazen• 
do uma cara r;nuito afilicta. 

A antiga dama de companhia deixou cahir os bra .. 
90s atterada. 1 

-Entao foi baldado o meu saorificio, murmurou 
ella muito triste; tive tanto gosto em salval-o. 

0 senhor Sherlock Holmes desejava tanto ter­
lhe fallado 1 mas amorte surpreli;Jndeu-o: elle apenas 
pouda dizer-me que viesse aqui pedir-lhe que cuidas­
se de mim. 

lFui o seu ajudante durante muitos annos e auxi· 
liei-o tambem muitas vezes nos sens negocios policia.es. 
0 sr. Holmes julgou que talvez lhe pudesse servir de 
criado: venho entllo pedir-lhe que experimente. Tal­
vez algum dia possa precisar da minha. protec<;llo. 

-Fala francez? perguntou ella ao mancebo, como 
se tivesse tido uma subita ideia, ficando parada dean• 
te delle. • 

-Como minha mae materna, respondeu Harry 
apressada.mente. 

-Quer seguir-me para Paris? continuou a. pergun· 
tar a russa; 6 provavel que tenha de me esconder du­
rante algum tempo na minha casa de Paris. Sabe que 
sendo russa, serei observada em Paris pela policia 
russa. Falo muito mal o francez, e por isso a minha 
pronuncia atrai9oar-me-hia logo. 

-Foi sempre o men maior desejo ir outra vez pa­
ra Paris, respondeu o mancebo. Com os muitos co­
nhecimentos que tenbo de 1inguas, poderia fazer-lhe 
todos os reca.dos, e assim poclo ficar em casa todo o 
tempo que quizer. 

0 mancebo, cada vez agradava mais A russa. Na 
vcrdade podia ser-lbe de grande utilidacle em Paris; 
parecia vir clc proposito para pocler manter as suas 
rela<;Oes com os compatriotas russos e espiar aigumas 
ooisas no interesse do partido. 

-Quando podc ir-se embora? perguntou-lhe ella 
n'um tom quc denunciava a Harry que o sen piano 
estava prestes a obter successo. 

-Logo em :seguida ao enterro do meu infeliz 
mestre, respondeu Harry, quer dizer, d'aqui a tres 
dia.s. 

-Mas isso C muito tarde; devo ir-me embora for-
9osamente Amanha a noite, mas nio faz mal, aqui 
tem a direc9lio d'uma familia conhecida em Paris; 
ahi saber& a minha mor11da. Depende das circums­
tancias, poder tel-o muito tempo ao meu servi90. 

Quando Harry entrou outra vez no quarto do seu 
mestre, nilo poude eximir-se a um sentimento de trium­
pho; nao tinha elle desempenhado muito hem o seu 
reoado? Fez ainda mais; sabia mesmo onde se pode· 
ria encontrar Wanda Apraxin em Paris. 
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CAPITULO VI 

A complacencia do lol"d 

0 comboio que ia coin toda a velocidade de Calais 
a Paris e tinha tido communica9ao com a linha dos va­
pores Douvres-Calais, estava cheio de passageiros, 
principalmente de inglezes. • 

Wanda Apraxin pegou 11a sua bagagem de mio 
que era compost& de uma manta de via.gem, caixa. de 
chapeus, estojo para gnarda-chuva e sombrinha, _e 
principalmente d'uma mala de mio, que nao era mm­
to leve. 

-Deseja que a auxilie um ponco. disse nm su­
jeito j& edoso com barba grisalha dirigindo-se a ella; 
Jevarei a mala ate A alfandega. 

-Para a alfandegal disse a miss assustada; jul­
guei que em Paris os viajantes podiam passar sem 
revislo de bagagem. 

-De certo, concordou o amavel velho, se falla 
sufficientemente hem o francez e se der nma pequena 
gorgeta aos empregados, de certo poder.i passar sem 
ser incommodada. Mas tem entiio tanto medo da re­
visio das suas malas? ajuntou elle sorrindo, pegando 
n'uma e examinando-a. 

-Pelo amor de Deus nao mexa n'ella, disse a 
russa; contem coisas muito frageis. Ficar-lhe-hia mui­
to reconbecida se tratasse isso com os empregados da 
alfandega; dar-lhes-hei da melhor vontade algum di­
nbeiro, 

-0!'.)m muita gosto; a senhora e. como a sua pro­
nuncia, o iudica, decerto russa; misturam jA algnm 
tempo policias russos entre os emprcgados cla alfan­
dega, decerto para vigiarem os ~ussos qu: emigram. 
'.l'alvez algum dos sens compatr10tas acce1te para fa­
zer as combina~iSes com os empregados francez.es. 

-Nao, por Deus! exclamou a antiga <lama de 
aompanhia, puxando muito o veu para a cara; mais 
facilmente confio no senhor; talvez me poss.a fazer 
passar por sua mulher, se fOr necessario. 

O inglez sorriu-se de contentamento, quando pe­
gou na bagagem. 

-SerA para mim uma honra especial, respondeu 
elle, mas, ajnntou, estA a tremer toda; nio tenha cui­
dado, farei com que entre em Paris sem que haja 
oontrariedades. 

Logo que o comboio parou, a russa tomou o bra-
9c, do velho, que, como n§.o tinha bagagem, Ievou 
a da Apraxin. 

Ju.:ttamcnte com os empregados da alfandega, ha­
via-os a paisana que pareciam policias russos, e exa­
minavam minnciosamente os passageiros. 

O protector da Apraxin, dirigiu-se particularmen­
te a um do~ empregados da alfandega e con versou 
com elle por causa do despacho da mala. 

Depois d'alguns µiinutos, estavam d'accordo, e jA 

o official par1s1ense tinha posto a etiqueta de livre 
transito na malla, quando um dos policias rnssoa lhe 
fez notar um bilhete antigo que estava collado na 
mala. 

-0 senhor vem da Russia, disse o empregado da 
alfandega ao sujeito j.i edoso, mas elegante. 

-De maneira alguma, respondeu este, visivelmen· 
te admirado d'este incidente, 

-N' essa mala ha um bilhete de bagagem de S. 
Petersburgo, disse o empregaeo. 

-0 que tem com isso? N3o posso eu, diplomata 
inglez, viajar por onde quizer, ou por onde o meu 
governo me mande? · 

-Ah, meu senhor, pec;o-lhe mil perdi5es, mas es• 
te sujeito julgou reconhecer n'esta senhora uma sua 
conhecida de S. Petersburgo, respondeu o empregado 
da alfandega. 

-Isso e simplesmente ridiculo; como poderia mi­
nha muther estar em contacto com esse senhor, que 
decerto e nm :,olicia? 

cSe nio me deixa immediatamente ir embora, fa. 
rei queixa ao meu embaixador. De resto sou muito 
amigo do principe Kutusoff, de Petersburgo, que vi· 
ve actualmente em Paris como particular. Se tiver 
motivo· para tirar informac;Oes acerca da minha pes• 
soa, dirija-se ao principe; aqui esta o meu cartio. 

0 sujeito elegante, viu com snrpreza que a sua 
companheira cambaleava como se estivess& prestes a 
desmaiar; amparou-a de maneba que ella teve de en, 
costar·se toda ao seu corpo. 

0 policia russo, ficou visivelmente embara9ado 
quando ouvin pronunciar o nome do pdncipe Kutu­
soff, e fez rapidamente um signal ao empregado da 
alfandega. 

-Pode sem obstaculo passar a linba de veda9iio 1 

disse elle delicadamente. 
0 lord inglez chamon um trem, e subiu com a se­

nhora. 
-Onde me dA licenoa que a acompanhe? pergun­

tou elle quando tinha tornado o sen Iogar. 
-Se me permitte, acompanho-o para sua casa ou 

para o hotel, disse ella apressadamente. Estou sendo 
perseguida, a policia russa observa-me e esta descon­
fiada de qualquer coisa. 

cSnpplico.Jhe, suba depress& para o trem, porque 
a minha vida esta em perigo. 

0 inglez deu ao cocheiro, em voz alta, o nome de 
um dos melhores hoteis, e no mesmo instante partiu 
o trem a toda a pressa. 

-A senhora de certo e nihilista? perguntou o lord 
pelo caminho, fixando·a attentamente. 

-Quern nos nossos tempos niio e nihilista, res· 
ponden ella com voz offegante. 0 que ~ certo ~ que a 
policia russa me conhece, e talvez tenham mandadr 
os meus signaes quando parti de Londres para Paris 
Se deseja fazer.me mais um favor, observe as imme 
diac;Ses do hotel, e veja ee nio somos seguidos por um 
trem que para ao mesmo tempo que o nosso. 

0 inglez fez uma cara severa, mas niio disse pa­
lavra. Comtudo, qnando pagou ao cocheiro, viu uma 
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segunda carruagem d'onde sahia um sujeito . Devia 
ser o policia russo que o})poz tantas difficuldades a 
suJ companheira. 
, --Elle , quer certificar-se, murmurou o inglez, se 

effectivamente a russa desceu comigo. Parece na.o 
acreditar muito que somos casados. 0 ca.so principia 
a ser interessante. 

--Lord Poimrose e esposa, escreveu elle no livro 
dos bospedes. 

Alugou dois quartos contiguos, dos qqaes poz um 
a d,isposi9a.o da russa. 

-Nio sei, disse Apraxin, quando ficou s6 com o 
seu protector, . como lhe hei-de mostrar a minha gra­
tid8o. 

o:Salvou·m~ .d'um grande perigo, a mim e talvez 
a numer0i!1os companheiros de desdita. 

-Hum,, disse lord P:rimrose, ainda quero fazer 
mais em seu)favor. 

Admirada, olhou a russa para elle, nao podendo 
explicar as suas palavras. 

-Anniquilarei a sua mala que tao ftinesta esteve 
quasi a ser-lhe. · 

-:Nao fa.rf isso; meu senho..r, na'.o se trata sO de 
um segredo pesso~l. 

-lssg 6-me incliffenente, respondeu o inglez, julga 
talvez que'- ni!o sei qual e o con'teudo da su'a mala? 
Seria ppssivel que eu auxiliasse, ainda que indirect&· 
ment~, um attentado nihilista? 

A antiga dama de companhia olhou embara9ada 
para a sua frente; viu-se descobet"ta, e sentiu que esta­
va comple.tamente nas m&os do an.ciao. 

-Medite no ca,o, continuou este; como homem 
hpnrado} nii:9 ten.ho seniio este caminho: ou destruir o 
conteugQ da ma.la.,. on entregal-a, a policia. 

A russa.- travou durante um momenta um comba-

Este apenas deitou um olhllr furtivo a carta 1 de· 
pois metteu·a no bolso. • 

-E' do meu hanqueiPo, disse elle com despreoc• 
cµpaya'o, quando Wan@la Apraxin olhou paira elle de 
uma maneira interrogativa. 

«Diga•me, disse elle levando devagarinho a cha­
vena a bocca, j.i reflectin onde a sua sorte a conduzi· 
ri se .nao se desprender a tempo dos nihilistas? 

-Ora, respondeu a russa, isso sei eu positiva· 
mente: a morte. , l 

-Sim, a morte na fo·rca, par'a um fim prematnro; 
vergOnhoso e sem honra. , ... 

-Tudo isso sei eu, mas nada d'isso me impede de 
levar ate ao ,fim o 'tneu dev:er. 

-Born, eu fiz a minha. obrigas;io; :tvisei-a. Acre ... 
dite que nio ser8. feliz aqui. ,, 

A russa fez um& cara snrprehendida, e continuou 1 

a deitar para o ar o funro da sua cigarrilha. 
Lord Primrose levantou-se e despediu-se da sua 

supposta esposa. ¥ , 

-Vou ao meu banqueiro, mas espero' estar de 
volta para o jantar. 

Ghe·gado ao s·e'u qu-arto, tir.ou a cart& do bolso, e 
foi lel-a para o va'.o de uma janella, • pa-r& ter a certe­
za de que n:iio , era visto 'pela russa, pelo bu;i-aco da 
fechadnra da port&. 1 

"I 
c.Mylord, lia elle, soube agorw mesmo, pot um 

confidente, da sua chegada. Terei muitOl gosto, se o 
seu tempo lhe permittir, recebel-o aqui, porque estou 
doente de cama. · trt 

«Creia-me com a• mais ,distinota considera9io, _seu 
dedicado · !. 

, ,Kutusoff'.> 

te rucle; o que devia fazer? Daiton um olhar furtivo O ford deixou cahir de vagiar a oarta; e olhou pen· 
para o inglez, p;,.ra. verifica:r se seriapossivelnegociar sativo para f6ra da janella. · ., 
com elle. ,Mas a sua frottte, mostra.va uma severidade -Nao resta duvida, murmurou elle, que o princi .. . 
inflexivel; os seus olhos tiuham uma expressiio tio pe estli · hem informa.do. ,, Como pu.ec·e, foi o policia 
penetrante, ql\e ella teve que abandonar logo essa russo mesmo hontem A noite fallar com elle, e contou 
ideia. lhe a minha aventura com a nihilista. 

-Entrego-lhe a malla, disse ella respirando pro• 0 homem nlio. 0 tao parvo c9mp ju1gbei; nio se 
ful!,d&mente,- mas pe90-lhe pa-11a 1interess'1 propr

1
io que d~ixa , enganar. Euuto ngora pode ella. muifo bem ter 

tenha muiil} caut,ella, cQIQ ella. J caut'ella com os russos; nlo p.osso fazer por ella ma.is 
-Es~eja descaw;ada; , esta noite vou leval-a a-uma do que en fiz. 

ponte e ali a dei.tarei com 'as ;r;ninhlis proprias miios Depois , do lord Primrose s.e ter certificado que a 
no _Sena. Sera isso suffioiente para tornar inofensivo sua supposta esposa niio tin.ha sahido do guar.to, VeS· 
o sen conteu().o?, · tiu-se ouidadosamente, e foi para casa do principe Ku-

0 lord inglez, qu,e entretanto, tinha-tir&do o sobre•, tusoff. 
tudo e tooado a campainha para cha.mar o aria.do de O cdado que o recebeu, fez primeirame.n.te uma 
qu{Lrto, saqudiu a cabega gri~alha, approvando. cara duvidosa; parecia ter ordem de mandai, -emb'ora 

-Tio depress~µ.i9 pode deiX:&I'ohotel,p'onqueisso todas as pessoas desconhecidas. Mas apenas leu o 
provoo~:ria desconfiai,1,yas. Sabe porvent.uva se. estario cart[o do lord; abrin logo a port& do., quarfo do seu 
la f6r{L os seus inimigo's que a perseguem passo a , amo. · " 
passo? . ..0 principe, uma figura alta e imponente. ent,ran-

No dis seguinte, estavam os dois a tomari o cafe, do nos quarenta an.nos, saltou surprebendjdo da sua 
quando bderam a porta, e um creado entrou. cadeira, quando ouviu pronunciar o nome de lord Prim. 

-Esta cart& foi agora mesmo entregue para o rose. · 
mylord, disse elle entregando um envelope elegante -Desculpe·me, disse elle, dirigindo-se para o ele-
ao inglez. ' gante inglez, parece-me tel-o conheoido em Peters bur-
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go porque recorreu ao meu nome na alfanclega. Por 
qu~ motivo pronunciou o meu nome? 

-Para me livra_r das trapalhices da alfandega, 
respondeu lord Primrose sorrindo-se amavelmente. 

-Enta'.o, coma parecc, n!o me conhece, disse o 
principe Kutusofl enrugando a testa somhria. 

-Nio, alteza, nito o conhecia e tambem nunca o 
vi, foi a resposta. 

0 principe recuou um passo e abriu, como por 
dIBtrac9io, uma gaveta da sua seoretaria. 

-Entao n&o me enganei, o senhol' niio e nenhum 
lord Primrose? 

-Tero razlo, meu principe, respondeu o inglez 
oom o seu costumad_o escarneo. 

-Patife, gritou o russo, pu:xando d'um :cevolver 
d& gaveta; entlo es um conjurado, um nihilista, que 
s6 se queria arranjar entrando na minha casa. Nern 
mais um passo, ou mato-te como a um cllo damnado. 

O falso lord pas~ou muito tranquillamente a mao 
pela barba grisalha, e olhou serenamente para o prin­
cipe. 

-Se eu fosse um dos seus inimigos, respondeu 
elle, entio j.i nilo estaria vivo na minha frente, por· 
que deve concordar qu.e teria sido durante os cinco 
minutos que durou a nossa conv~rsa, um alvo vanta­
joso para uma bala. 

O principe pousou a arm& em cima da seoretaria, 
e teve que reconhecer a logica d'essa resposta. 

-Mas entlo, diga-me pelo amor de Deus, disse 
elle mais sooegado, porque entrou aqui com um no­
me {also? Sabe porventura, que deu a sua protccc;3o 
a um& nihilist& perigosa? 

-De certo que sei isso, de contrarjo nao era quern 
realmente sou. 

- Entio; exclamou o principe Kutusoff, deixe 'ca­
hir a sua mascara, diga-me quern e e o que quer de 
mim! 

Coip um movimento, arrancou a sna barba grisa­
lha. e a cabelleira postiga, o supposto lord. 

__ Ja, ouviu fallar algnma vez no policia Sherlock 
Holmes, alte1,a, pergunton sorrindo. . . . 

-Sherlock Holmes! e::ic:clamou o prmc1pe em tom 
a\egre estendendo ao seu hospede as duas mitos; sim, 
. na.o e ~eu inimigo, porque se o fosse, niio podia ser 
0 amigo da minha cara Alexandrina, a condessa Oli-
1zkyl Ah! nlo avalia o que perdi n'ella. . 

-Ella morreu por si, men principe, foi assassina­
da- pelos chamados patriotas, porque queria levantar 
out :"'JI vez a. honra d,o seu nome. 

'<..:.' principe deixou-se cahir n'uma cadeira e cobriu 
o rdst<7 com as duas mios. 

-Assim o presenti, disse elle com voz surda, mas 
como po~de dar hontem a sua protec9io a essa 
Wanda. Apraxin) na'.o sabe entio que .ella quer ipat~r­
me? Infelizmente s6 ha doze horas se1 que ella se 111• 

troduziu em casa. da . condessa Olitzky. 
-Queria entao que eu perdesse o seu vestigio 

aqui em Paris?, responde~ 'Il!ilJJ?-es, nas actuaes ?ir· 
cumstancias, ella. est& mmto ma1s segura para m1m. 

«Se nifo we tivesse mandado o sen convite, teria 

vindo voluntariamente hoje aqui. Queria avisal-o re­
lativamente a Apraxin e aos sens cumplioes, e prin­
cipalmente as pessoas que lhe quizerem apresentar 
um automata milagroso. 

-E foi esse o unico motivo da sua viagem de 
Landres a. Paris? 

-Nao, respondeu Holmes francamente; o motivo 
principal e descobrir os assassinos da condessa Olitzky 
e pe90-lhe que me ajude n'isso. 

-Disponha de mim, respond.en o principe viVa­
mente, e diga-me o que devo fazer. 

-Se lhe fizerem proposta para apresentar o au· 
tomato jogador de xadrez, acceite immediatamente 
essa proposta, mas avise-me sem demora, porque 
n' esse au tomato est& o mysterio da morte da condes­
sa Olitzky. Mas niio diga a ninguem, nem ao mais 
fiel criado, o meu nome; deixe-me ser o lord Prim­
rose. 

-Esta bem, responcleu o principe, entrego.-me 
completamente nas suas mios. 

«Aqui tem, disse-lhe o principc, um bilbete de 
convite para um baile que tenciono dar na pro~ma 
semana aos meus amigos parisiensee. 

Pelo caminho, meditou Sharlock Holmes .se deve­
ria fallar d'essa visita a casa do principe, A Apraxin; 
nao peclia acontecer que tivesse sido espreitado pelos 
patriotas? Nio poder& succeder que a Apraxin tives­
se sidt avisada por terceira pessoa, e entao princi• 
piar a desconfiar? Nao poude chegar a uma conclu­
siio definida. Quando ohegou a casa, tirou o fato de 
visitas, p·ol-o sobre uma cadeira., e deitou-se n'uma 
chaise-longue. Poucos minutos <le pois estava a dormir. 

De repente abriu-se a porta lateral; Wando a pra­
xin entrou de vagar, &nstendo a respira9lo. 

Espreitou um momenta se o adormecido acordava 
com o barulho, mas o supposto Lord continuou a re­
sonar tranquilamente. Entao a russa tirou as botas e 
entrou de todo no quarto. 

Sempre com os olhos -fixos no Lord, foi de rastos 
ate junto do fato ~ue estava pendurado na cadeira. 
N'um instante tinha tirado da algibeira d6 casaco, a 
carta que o prinoipe Kutusoff mandara de manbil ao 
supposto Lord Primrose. Rapidamente leu-a . 

-Na verdade, elle ~q~1emrealmente diz ser, mur­
murou elle; tambem s6 um verdadeiro Lord, pode 
pagar um tal luxo e lalugar para. elle e para mim 
uns quartos principeseos. E' uma felicidade elle n:Io 
ter o presentimento das rela90es em que estou com o 
seu amigo. 

Elle dobrou a carta e metteu-a outra vez na algi­
beira interior do casaco. Ia j& retirar a sua delgada 
m3-o, quando de repente parou. Os sens dedos tinham 
tocado nos bilhetes que o policia recebera do principe 
uma hora antes. 

-0 que ser& isto? murmurou ella, tirando os bi­
lhetes e mirando-os attentamcnte. 

«Convites para um baile que o principe da d'aqui 
a pouco; oh, mas isto e muito favoravel para n6s. Sim 
men excellentissimo Lorcl Primrose, disse elle baixi­
nho, isto muda os meus projectos. Agor& nao posso 
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ficar mais tempo ao pe de si, porque niio me lcvaria 
consigo para este baile sabendo que sou nihilista. 

Com visivel alegria guardou os dais bilhetes e 
afastou-se tao vagarosamente e sem fazer bulha como 
quaodo entrou. 

Quando Sherlock Holmes, depois d'algum tempo 
acordou, :ficou ainda alguns instantes deitado com os 
olhos abertos, 

-Sonhei, murmurou elle, que Apraxin estava ao 
men lado e me fixava constantemente. 

t:Parecii-me que sorria ll'onicamente, como se pre­
parasse uma pa.rtida perfida; ora, coma se pode sonhar 
tanto ao vivo? Parece-me mesmo sentir o perfume 
que j.i uma vez me denunciou a sua presen9a, no sub­
terran~o dos patriotas. 

Levantou-se e aspirou o ar pelo nariz. 
-Nao ha duvida, disse a p:ieia voz, a russa 

esteve aqui no quarto emquanto eu dormia; provavel• 
mente tinha alguma. coisa a dizer-me c niio quiz in­
commodar-me. Tenho pena d'essa criatura que corre 
inevitavelmente para o abysmo. Mas parece-me que 
esti uma cara em cima da. mesa para mim. Teria si­
do ella que a poz alli? 

Depress& abri-a, e leu-a n'um instante. 

--Mylord: depois de ter reflectido mais seriamen­
te, tomci a resolu9.li.o de alngar uma casa e o deixar. 
Nao quero abusar por mais tempo da sua. bondade· 

Agrade90-lhe o aaxilio que me prestou em Paris 
Ulo amavelmentc. Com ccrteza nunca mais ouvira fa­
lar em mim, porque volto d'aqui para a minha pa.­
tria. 

· Uma infeliz, 

Sherlock Holmes assobiou devagarinho por entre 
dentes, como era seu costume quando nao estava. bem 
certo d'uma coisa, leu e releu a carta da nihili~ta. 

-Ella mente, disse eJie finalmente, nlo volta pa­
ra a sua patria emquanto nito se vingar com os seus 
cumplices do principe Kutusoff. Ainda que o principe 
faQa tudo pela sua seguranQ&, estarci com os olhos 
abertos. Agora chega a vez do men fiel Harry Taxon 
para me informar acerca dos pa.ssos de Apra.xin, por­
que nito duvido nem um instante que fosse para a ca­
s& cuja direc9ao deu a Harry 1 antes da sua. partid& 
de Londres. 

CAPITCJLO V 

0 baile fatal 

Harry Taxon j& era ha seis dias o fiel criado de 
Wanda Apraxin. Se julgou todavia pocler insinuar-se 
na confian9a da russa enganou-se. 

Ella nio cla.va um passo fOra de ca.sa. 1 n3o rece· 

bia visitas, mas escrevia muitas cartas que manda':a 
deitar no correio pela sua hospcdeira. No setiroo d1a 
clo seu viver juntos

1 
recebeu Apra:xin uma carta pelo 

correio que a deixou n 'uma excitagao vis iv el. Por flm 
ja nao podia occultar o seu desasocego. . 

-Harry, disse ella para o seu ·criado, sei que fot 
o ajudante do afa.mado Sherlock Holmes; dove por­
tanto ter bastante expediente em negocios policiaes, 

-Que deseja que fa9a? perguntou Harry com 
olhos luminosos. 

-Trata-se d'uma coisa muito simples, continllott 
a russa; ~ apenas para verifica.r se e possivel ~ntrar 
no jardim cla propriedacle da Esplanada Magcute n. 0 

16 sem ser visto 1 ainda qU.e seja por cima do m1iro 
ou clo portao. 

cDeve concordar que isso e uma coisa muito facil 
para si. 

-De certo, !'espondeu Harry Ta:xon; quer tam­
bem qne saiba see possivel sa!Hr tiio de}>ressaddjar­
dim como se entra 1 porque ha ohos cm que a. sahid& 
~ muito ma.is difficil do que a entracla. 

Wauda Apraxin o1h.ou admirada. para elle. 
-E' um homem muito esperto, respondeu cbm 

admira~ao franceza; na verdade trata-se aqui mais da 
sahida sem ob.stai:ulos do jardim clo que da entrada. 
Mas agora, poqha-se a caminho, porque j.i comeya a. 
escurecer. · 

Harry Taxon sahiu depressa. Depois: d'.uma cami­
nhacla. de meia hora, j& tinha avistado a prOpriedade. 

-A quern pertence esta linda villa, pergunton el­
le a um policia que alli estava de ronda. 

-Ao prjnce Kutusoff, 1·espondeu o policia 1 conti· 
nuanclo o seu caminho. 

-A minha clesconfia.n9a foi cel'ta, clissc Harry. 
'!1rata-s6 d'oma partida dos partidarios russos; mas 
por emquanto, isso deve ser-me indifferente; tenho de 
fazer o recado d& minha patrOa, pora ella nio des· 
confiar. 

Devagarinho a.pproximou•se do jardim, a.ti! chegar 
a uma porta escura. 

-Isto era um bom sitio para cntdr no jarclim, 
murmnrou elle. 

Tirou c1a algibcira mna chave falsa. e experimen· 
ton abrir a fechadnra. Depc,is de algum tempo, sen­
tiu como que a lingueta da fechadura saltando par& 
traz, mas por ma.is exfor9os quo :fizesse para abrir a 
porta, nao o couscguiu. Encoston-se com tanta forc;a 
contra as elegantes grades, que por 'fim cederam. 

- Sim, mnrmurou Harry Taxon, a fecbadnra j& 
nlo offerece resi'stencia, mas percebo agora que por 
dentro est& fechada com um ferroll10. Na verdade ha 
8. clireita e a esquerda da porta umas aberturaS, mas 
s6 uma rapoza por certo pocleria entrar pol' alli. E' 
pena, disse elle, que nfi.o tenha menos dez annos, por­
quc entao era. uma brincadeira para mim entrar IA em 
cima por esta grade de ferro e abrir o ferrolbo. 

«:Mas sempre quero subir para cima d'essa faia, 
para d'aqui olhar para dentro do jal'dim. 

Em poucos minutos estava Harry Ta:s:on assenta­
do na. folhagem cla arvorc 1 e dcixava errar o olhar 
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por cima da propriedade que estava do outro lado do 
muro. 

-Oh, disse elle admirado, mas que belleza de £lo­
res, passeios e arbustos; vale a pena saltar alli, para 
ver o jardim todo. 

JA estava para descer <la arvore, quando de re­
pente ouviu nao longe de si umas vozes. Deviam ser 
dois homens que. conversavam a meia voz. A parede 
que a.qui fazia uma curva, escondia ainda dois desco­
nhecidos; agora soavam as vozes muito perto, e Har­
ry Taxon quasi cabiu de surpr~za daarvore; n&o era.m 
dois homens adultos como elle julgou pelas vozes bai­
xas, mas apenas um homem e um ser que Harry n&o 
podia tomar nem por um homem nem crean9a, nem 
rapaz. A julgar pela voz viril devia ser um homem 
jA adulto, comqnauto tivesse a altura crum rapaz de 
seis an.no1. 

Os dois in.terlucutores .ficaram paradas mesm9 deante 
da porta, 9.ne tinha dado ao n9sso amigo tanto que 
pensar 

-Aqui era um logar muito proprio, disse o mais 
alto, um ham.em forte de barba preta, para fazer uma 
visita ao principef 

Muito admirado, viu Harry Taxon coma este, tal 
qual como elle fizera ha pouco, tiron da algibeira 
umas chaves falsas e experimentou assim a port& do 
jardim. Naturalmente todo o esfor90 era inutH. De re­
pente teve a lembran9a de sacudir a porta, e logo 
descobriu admirado que cUa nilo estava fechada A 
ohave; mas tambem .bavia o mesmo obstaculo que ti• 
nha feito desesperar Harry Taxon. 

-E' um ferrolho fechado por dentro, disse. elle 
plll'a o mais pequeno, que tinha observado attenta­
mente o sen manejo. 
. t:A unica possibilidade, COijti,nnou elle, cle desviar 
o ferrolho, e entrar pelo baraco da grade. da porta e 
puchar o ferrolho para tra.z. 

-Parece-me, Fredy, quo isso ser.i outra vez um 
trabalho para ti. 

0 pequeno verificou de todos os lados a abertura 
e disse depois com voz firme, que fa.zia um tiio gran .. 
de oontraste com

1
o seu co.rpo infantil: , 

-Tens razllo, o traba:_lho esta .mesmo feito de pro .. 
posito para mim. 

Com um impulse, as~entou o homem de barba pre ta, 
o anao nos seus hombres, de forma que este poudc 
pOr as suas ~los nos ~erros que guarneciam a porta 
no lado superior. 

Com grancle pa.smo, viu Harry Taxon, que estava 
agora apenas a seis pietros de dista.ncia do anao, co~ 
mo este subiu, agarrando•se aos varOes de ferro, de­
vagarinho at~ A abertura. Com .uama dmiravel dex· 
treza, passou por esta, e estava a.gora pendurado do 
}ado interior <la porta. . 

Deitou um olhar para ver se era observado por 
testemunhas que nao eram a.qui rhamadasi mas nito 
se via pcssoa alguma no jardim. 

Harry Taxon viu com que for"~ o peqneno traba­
lhava no obstaculo e .ficou admirado d'essa prova de 
for9a que o ado manifestou, porque sabia por expe·. 

riencia propria. como e difficil abrir um ferrolho ve, 
Ibo e ferrugento que duran.te annos e aµ.nos nao func­
cionou. 

Mas tinha jii ouvido um liqeiro estalo. 
A obra teve bom exito. 
Como um esquilo, passou o anio outra ve7, pelo 

buraco e dasceu para junto do seu companheiro alto. 
-Esta feito, Aisse elle a meia voz, e na verdadc 

abriu-se a porta depois de um pebueno es£or90. 
-Born, disse o mais alto; vou por ein.quanto fe. 

char outra. vez a porta, para que a nossa brecba de 
~nva.::.ao ao castello do nosso inimigo, nii.o se desoubra 
cedo de mais. 

« Wanda Apraxim ficarA admirada quando souber 
qne podemos acabar este trabalho sem ella. 

-Mas a porta principal sempre fica para ella, res­
pondeu o anao, 

-De certo, nas actuaes circumstancias, tern de 
executar s6sinha a ao9io; n6s apenas lhe podemos ter 
esta pol'ta livre em caso de uecessidade. 

JA era bastante ta.rde quando Sherlock Holmes 
voltou d'um passeio e se assentou no seu quarto n'nma 
cadeira de balani;o para ainda fumar um cigarro. 

Debalde tinha esperado uma resposta de Harry 
Taxon; Wanda Apraxim de certo estava muito tran­
quilla, senao, j8 lhe tinha mandado o seu joven alia­
do uma noticia qualquer. 

N'isto, ouviu bater a porta do quarto e uma oria­
da entrou. 

-Desoulpe, mylord, disse ella., por vir tio tarde 
incommodal,o, mas cst4 lA f6ra umrapaz que querpor 
for9a falar a mylord, e nada o faz retira·r•se; affirma 
que mylord o mandou cha.mar. 

-Como e a sua apparencia? perguntou Sherlock 
Holme~ atteato. . 

-E' um homem nova de oerca de 20 annos; tem 
uma corcunda e um eQ1plastro preto no olho ... direito; 
nio tem apparencia de muita confian9a, e, se mylord 
ordena, mando-o p6r ja f6ra do hotel, 

-Nio, nio, respondeu o afamado policia, agora 
me lembro, na verdade d'um homem assim; deixe-o 
entr11.r sem receio. · 

A criada retirou-se, e um momenta depois estava 
o joven corcunda deante do supposto lord. 

Sherlock Holmes £.xou·o um s~gundo, depois offe­
recendo-lhe uma cadeira, disse: 

-POe.te A vontade, Harry; que tens de impor~ 
tante para me dizer? De resto j3. ha muito tempo que 
estava a espera das tuas notioias. 

-At6 agora, nao aconteceu na-da de anormal, res­
pondeu baixinho o joven, mas esta noite parece que o 
diabo anda a solta, e com grande pressa contou as 
aventuras da noite d'aquelle dia. 

<Em 9onclusao, disse o joven, WandaApraxin sa­
hiu ha dez minutes de casa .is escondidas e vestida 
com uma grande toilette de baile. 
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-Deus do_ ceu! gritou o policia, a: quantos esta• pela janella dadosaos convi qup11r a eseam hunpdis 
mos hoje? danc;ar a quadrilha. 

-Esta.mos a 18, respondeu Harry' Taxon admira· Agora tambem vira a russa, que se ti.iha metido 
do da excitac;ito do seu mestre, no vao d'uma janella onde estava completamente es-

-Nao ha duvida, hoje e o baile em casa do prin- condida com as palmeiras. Devagarinho entron Hol­
cipe Kutusoff. onde estao os bilhetes de convite que mes para a sala. Proourou esconder-se par detraz da 
elle me den? fila ·de criados, de forma que Apraxim mesmo que 

Corren ao guarda-fato, arrancou a sua sobreoasa- soubesse da sua presenc;a, nllo podia vel-o. 
ca do ca.bide e verificou as algibeiras; encontrou logo Reparou de repente que ella tinha sido presa de 
a carta que o principe lhe tinha mandado, no dia ·Se- uma grande exc.itac;fio; ponde ver mesmo distincta­
guinte A sua chegada, mas os dois bilhetes para o mente que os seus olhos se fixav&m n'uma determi­
baile tinham desapparecido. nada direcc;a.o, e que se pun.ha nos bicos dos pes para 

-Depressa, gritou elle para 0: seu ajudante, aju- poder oJhar melhor atraves das palmeiras; 1>arcebia 
da•me a fazer a toilette; em 10 minptos o maximo 0 agora o motivo <la sua excitac;iio. • 
necessario que esteja prompto; devo ir depressa para Do l&do da porta. da sala, vinha o principe pelo 
evita'r nma grande desgra<;a, porque se trata da vida bra90 d'uma senhora, para se juntar aos outros pares. 
d'um homem. , Como uma panthera que se prepara para saltar 

Ainda na'.o e,ra a hora marcada, e ji o policia es· sobre a sua viotima, estava agora a russa, com o 
tava em trajo de baile; mais um.a vez verificou . como bueto muito inolinado para a frente, observando todos 
estava a sua cabelleira e a barba grisalha, depois sabiu os movimentos do principe. 
rapidamenteacompanhado de Harry Taxon, que nem te. N'este momenta, estava es.te, o marimo, dez me­
ve tempotle se informar dos projectos do sen mestre, tros distante d'ella. 0 momenta de proceder parecia 

Sem obstaculo, deixaram os criados entrar o sup- ter chegado, a sua miio direita tirou da algibeira um 
posto lord Primose na villa do priucipe Knousoff. revolver que brilhava agora entre as hastes das pal-

0 baile ji tinha come9ado. Os olhos prespicazes meiras-o principe estava perdido. 
de Holmes procuraraa;i por toda a parte a russa. -BOa noite, querida senhora; via-a tao pallida e 

Nao poude descobril-a em parte algum&, mas tam· tito abatida, que nao pude deixar de ir buscar um re-
bem nao vira O principe. fresco para si; sirva·se. . 

Tresloucada, rigida a russa parecia uma estatua. 
--.-Deus queira que nao tivesse chegado tarde de Tave ainda a ideia de deixar cahir O )bra;o que 

mais, murmurou elle passeiaudo lentamcnte pela sala. segurava O revolver. 
N'esse momenta era um intervallo, e os pares espalha. -Mylord, disse ella, deixando escorregar devaga-

)r:em;:;vi~: ;r~fr::CO;~quenas mesas, onde OS criados rinho O revolver para a algibeira. 
«Como me fez medo; agradec;o-lhe muito, e muito 

Agora mesmo passava deante do policia, o mordo- amavel; na verdade nl'to me sentia bem. 
mo da oasa., que vigiavg os criados; Holmes chamou-o Macbinalmente, agarrou no copo e bebeu o con-
ae parte e disse-lh9 baixinho: teudo ate ao fim; a excita~io era tao grande, que a 

-Onde esta o principe? Freciso f&llar-lhe imllle- lingua se lhe tinha pegado ao oeu da booca, 
diatamente. -Born, disse Sherlock Holmes com amavel sor-

-Ja tinha cumprimentado os seus oonvidados, riso, agora podemo,s oonversar aqui n1este cantinho 
respondeu este, quando lbe foi entregue um telegram. que perece ter sido feito de proposito para rendez. 
ma urgente, com o qua! se retirou ha pouco tempo. ovus. 

-Se o encontrar, diga-1he que esta cl lord Pri- <Porque me dei:r:ou Uo desdenhosamente? disse· 
mose; entretanto vou dar uma volta ao ja.rdim, na es- lbe baixinho o supposto lord; nilo podia esperar mais 
peran9a de encontrar Wanda Apraxim, ou algum dos uns dias e virmos juntos a esta liuda festa? Mas como 
sens oonjurados. Mas ntlo havia vestigios d'ella. e que entrou na cvilla11? 

Ja ia voltar outra vez para a villa, quando viu, Wanda Apraxin queria responder, mas coisa es-
por detraz do caramanchiio, perto do muro um ves- tranha, nllo poude encontrar palavras nem mesmo fOU 

tido branoo. Depress& entrou para um outro oa~man- de juntar as ideias; apenas sorria devagarinho1 como 
ohlo. Era tempo. Pois n'esse mesmo instante Wanda se sentisse um bem estar infinito. 
Apraxim passou em frente d'elle. Uma fadiga agradavel a. tomou e nem mesmo sa• 

-Ah, murmurou o policia, queria certificar· se se bia porque motivo estava ali. , 
a peirta de sahida, das que me fallou Harry estava Ah! se ella agora 'estivesse em casa e pudesse 
aberta; agora estou com curiosidade de ver os aeon- dormir a vontade! 
tecimentos d'esta "noite. · E na verdade, come9ou a bocejar sem ma.is netn 

Longe ouvia a musica attrahente que chamava menos, continuando a escutar a voz pausada de 
os pares para uma qnadrilha. Lord Primorose, que estava a animal-a tao am&vel-

. A russa ha via desapparecido da vista do nosso mente. 
~m1go, e decerto jA tinha chegado a sala de baile. De -Oh! como esta voz a adormeceu sem lhe poder 
fora, deitou Sherlock Holmef$ um olhar prescrutador resistir; suavemente, deixou-se cair para traz. Ainda. 
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£ez esfor9os para se endireitar e fa.Har, mas sO um 

sorriso oonfuso lhe passou pelas suas fei90es pallidas 
-d'ahi a um momento, estava a dormir profunda­
mente. 

Holmes levantou-sc de vagarinho e fez um signal 
a alguns creados que estavam proximos. 

-Levem esta senhora para um quarto, porque 
ella adoeceu, coma parecc, mas evitem qnalquer es­
candalo; vou pedir ao morclomo para no fim da dansa 
informar o principe do incidente, 

Tudo se passou pelo mclhor. 
Depois dos oriados se terem retirado, verificou 

Holmes as algibeiras da russa, d'onde tirou o revol­
ver e um frasquinho que sem duvicla nenhuma conti­
nha um veneno. De oerto era destinado a ~Ila propria, 
n6 ca.so de se poder salvar, depois do assassino do 
principe. 

A porta abriu-se devagarinho, o principe Kutasoff 
entrou; admirado, ficou um momento paraclo. 

-0 que aconteceu? perguutou elle ao policia;­
foram dizer-me que uma senhora tinha clesmaiaclo. 

-E' Wanda Apraxin, responcleu Holmes indican· 
do a adormecida. 

0 principe efaminou-a curiosamente. 
-E' essa entao a nibilista, que com mais alguns 

doidos procuram matar-me? 
«Estou surprehendido com a sua belleza e com a 

sua grac;a. Mas como conseguiu ella entrar aqui? Nao 
se pode admittir que ella faQa parte dos mens convi­
dados. 

-Ella convidou-se a si propria, respondeu o poli­
cia. 

«Soube que entrou na villa pelo braS)O d'um sujci­
to elegante; e sem duvida aproveitaram os dois 

bilhetes de convite que vossa alteza p6z a minba dis­
posi9it.o para csta festa e que me foram roubados. 

-Seria por 8.oaso, disse o principe, que esta mn­
lher sanguinaria. adoeceu justamente na minba vi) .. 
la? 

-Nito, disse Holmes sorrindo; esse favor niio lhe 
fez ella. Vi que ella escondida por detraz das palmci­

ras apontava este revolvor ao senhor, qµe se encon­
trava uns dez metros distante d'ella. Para evitar ea­
candalo, approximei-me rapidamente d'clla, e dei-lhe 

um forte narcotico; agora dormir.i, sem que acorde, 
ate amanhl de maohll. 

-0 scnhor e o meu born aujo, clisse commovido 

o principe, c quero mostrar-lhe a min.ha gratidao. 
Mas que farcmos de Apraxin? Vamos entrcgal-a a 
policia? 

-Nio, respondeu Sherlock Holmes. isso contra .. 

riav& os mens planos; assim nunoa. poderiamos agar­
rar os assassinos da condessa Olitzky I nem descobrir 

o segredo do automato. Dig& ao seu mordomo para 
deixa.r ao ptS d'alla um criado de confiancaque a acorn· 
panhe at~ f6ra da villa quando acordar. 

CAPITULO VIII 

Desvenda-se o mi,sterio 

Sherlock Holmes andava inquieto no seu gabinete 
d'um lado para o outro. J& se tinham passado outra 

vez alguns dias sem ter recebido noticias ncm clo prin­
cipe nem de Harry Taxon. 

0 seu criado de quarto tronxe-lhe uma car~a que 
tinha chegado de manha c tinha o brazao do principe 
Kutusoff. 

«Jnylord, dizia a fcarta, procedi exactamente co­
mo m.e aconsclhou. Nenhum dos mens criados teve a 

minina descon6anra clo horrivcl perigo em quc cstive 
na noite do bailo. A ,enbora que sabe, dormiu ate as 
7 horas da manha c foi acompanbada ate f6ra da ca­
sa, delicadamente. 

« Que a sociedade interessac1a nito tem a minina 
desconfiarn;a de que conhecemos os sens planos, pro­

va.-o a circumstancia cle ter hojc recebido uma. carta 
d'um supposto italiano quo me pede para me apresen, 
tar o seu automato Hing Tong. 

«Como vC, aconteceu tmlo como prevhr admiro 
os seus extraordinarios conhecimcntos Jmman'os, een· 
trego o resto a sua. perspica.oia.1 que ja. uma. vez me 
salvou a vida. 

0 seu recoobeciclo 

Kutuao.ff 

Sherlock Holmes meditou muito tempo· combinou 
perfeitamente todo o piano, como o banclo 'dos assas­

sinos podia ser prcso, o menos escandalosamente pos­
sivel. 

Depois foi para casa do principc para trata.r com 
eHe as disposi90cs necessarias. 

Outra vez estava a villa do prineipe Kutusof furi. 
camcnte illuminada; outra vcz roclavam as elegan­
tcs equipagens deante da porta principal, 

1\Ias nilo eranagrande sala em que tinha. sido dado 
baile JH1. poucos clias, que a sooiedacle se reunia hoje, 

mas sim n'um dos aposentos partioularcs do principe 
Kutusoff. 

No meio clo aposento, separado por uma barreira 
toda "'cm volta, estava jA o automato, como quando o 
vimos em casa da oondessa Olitzkv. 

D'csta vez o dono c1e Hing To"'ng nao era um how 

mom de barba preta, mas sim um elegante cavalhcirc 

com bigode clistinoto, olhos ardentes, justamente co 
mo Sc pode imaginar um italiano de.rac;a. 'l'ambem fa 

lava o franoez coru uma pronuncia tao extrangeirada, 
quo ningucm duvidava cla sua nacionalidade. 

Em sua companhia, tinba um joven e elegante 

criado, com o ca.hello cortado a escovjnba, e bigode 
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pequeno e escuro. A represcnta9ao, teve o seu coroe90, 
co.mo ha 15 dias em casa da condcssa. Olitzky, e 
Hmg Tong, como a solu9a'.o das perguntas que foram 
feitas de todos os lados, despertou em todas as pcs­
soas presentes na maior admira980. 

Immovel coma em Landres, ficava o dona do au. 
tomato; parecia nio ter interesse nenhum nas per­
guntas e respostas. Apenas os seus olhos prescruta­
dores, se fitavam n'uma cara e n'ontra, de vez em 
quando. 

Parecia que procurava alguem. 
Mas de repente, a sua cara sombria illuminou-se. 

Um sujeito velho e amavel, approximou-se do automa­
ta. Com visive! interesse, escutava as suas respostas 
espirituosas, e o seu divertimento com Hing Tong, 
parecia crescer de resposta para resposta.. 

-Tambem eu desejava fazer algumas perguntas 
ao seu automata maravilhoso, disse elle para o italia­
no, sorrindo ao de leve. 

-Fa9a favor, meu senhor, respondeu este com 
cortezia, tantas quantas queira. 

--Trata-sc d'nma pergunta mnito simples. quan-
tos annos me CUl, Hing 'l'ong? 

Logo depois escreveu o automata na sna pedra: 
-55 a 60 annos: 
0 sujeito jdoso esfregou satisfeito as mios, como 

sc tivesse recehiclo uma communica9io importante. 
-1\Iuito hem, muito hem, disse ell e voJtando•se 

para o principe; o pequeno chinez C omnisciente. 
Todos estavam admirado.c; com o juhilo do velho; 

em compara9iio com os problemas difficeis que Hing 
Tong tinha resolvido, nlto tinha csta importancia al­
guma. 

-Quern sou cu e como me cbamo? perguntou 
amaYelmente o sujeito de cabello grisalho. 

-0 senhor ~ o amigo do principe Kutusoff e cha­
ma-se lord Primrose, respondeu promptamente o au­
tomata. 

-Admiravel, de todo admiravel, exclamou o sup­
po5to lord, n!to julgava que Hing Tong me reconhe­
cesse no meu disfarce. 

Dizendo isto, endireitou-se para ficar na sua altu­
ra natural e elegantc; todos olbaram para elle admi­
rados. 

- Talvez Hing Tong me podesse dizer sc aconte­
ceu alguma coisa extraorclinaria n'esta villa na noite 
clp ba.ile? continuou o lord a pcrguntar. 

-Uma senhora desmaiou e foi preciso leval-a pa­
ra f6ra da sala, foi a respoi,ta. 

-Muito hem, men querido Bing Tong, concordou 
o lord examinado a rocla des convidados. 

-Poder4 tambem Hing '11ong clizer-me qua.l era 
a inten9ilo d'cssa. senhora na noite do baile? 

- Queria divcrtir-se um pouco no meio dos seus 
compatriotas. 

Todos os assistentes tinham perdido as suas caras 
sorriclentes. e pareciam presentir que este velho su­
jeito queri:i: interrogar energioamente o automata . 

Em todas as caras se lia uma curiosidacle, extl'e 4 

mo. 

-D'esta vez Hing Tong enganou-sel exclamon 
lord Primrose, fixando o italiano. 

-Hing Tong nunca se engana, respondeu este, 
fazendo-se pallido. 

-Ah, disse o lord rindo. 
« Hing Tong julga talvez que nm attentado contra 

o principe Kutusoff faz pa.rte dos divertimentos da 
tal senhora? Assim, talvez tivesse razio. 

i-,.. maior parte dos assistentes tinha.-se levantado 
e olhava consternados para o italiano, que e_xami­
nava sombriamente o sujeito que tinha feito estaa per­
guntas tio importnnas. 

-Hing Tong poderA dizer•me o nome d'essa se­
nhora? continuou o lord, 

-Hing Tong sabe esse nome, mas nio qucr di~ 
zel-o, foi a r esposta. 

-D'esta vez disse elle a verdade, acrescentou o 
lord sorrindo; entilo, meus senhoree, disse elle voltan· 
do-se para. os convidados, vou eu completar a re1pos­
ta do automata: 

«Era. a nihilist& Wanda Apraxin, que queria pra­
ticar o attentado, na pessoa do principe Kutusoff. 

Os convidados assustados, apenas se atreviam a 
respirar, mas na. reardade, o que se passava diante 
d'elles? 

-Onde est& n'este momenta Wanda Apraxin? 
foi a nova pergunta do lord. 

Do automa&o ouviu-so um ligeiro estalo, como se 
uma mola tivesse saltado; ao mesmo tempo cahiram 
os brai;os do chinez jA froaxos. 

-A corda acabou-se, meus senhores, Hing Tong 
jA nlto pode responder. 

-Entllo encarrepo·me eu da resposta, disse o lord. 
cPrincipe! a per1gosa nihilist& Wanda Apraxin, ~ 

estc lindo ajndante do dono do au tomato, que se oc . 
cnpou arclentementc <las senhoras no come90 da re· 
presenta~ao. Soceguem meus senhores, continuou em 
voz mais alta, qnanclo viu que algumas pess6as que 
queriam fugir <la sala; bem vcem qne ella jA est& 
presa. 

Harry Taxon que foi co.aviclado pelos russos pa-ra 
trazcr o automata, tinba.se deitaclo u'este mon:iento 
sabre a sua ama e tinha·lhe posto as algemas para 
n3o poder fazer nso do revolver. 
~ Ao mesmo tempo meia duzia de policias, que CS· 
tavam asscntaclos no meio dos convidados, aproxima­
ram-se do automata e ccrcaram-no assim como ao seu 
clono, tiio extrcitamente que uma {nga seria impos­
sivel. 

-E agora meas senhores, exclamou o supposto 
lord, est& chegado o Dm da representa9ao de hoje. 

Quero e Hing Tong? 
0 que e. a rodagem mysteriosa o omnisciente t'lo 

au tomato? 
Com passos rapidos tinha-se aproximado da mesa. 

onde estava a figura do chinez, e com um empurr.:Io 
arrancou a cabeQ& da fignra. 

-Vejam este anao, que estrt sentado na caixa da 
mesa. com as pernas cruzadas; e o mysterioso auto­
mata! 
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«E1 o instrumento docil d'este patife, que se nos 
apresentou hoje como italiano, sendo na realidade o 
nihilista Domitscheff tanto procurado pela policia rus­
sa. Estes dois homens tambem -silo os assassinor.:.: da 
condessa Olitzky. 

Dizendo isto, tirou o auao, que tremia todo, para 
f6ra da caixa da mesa; da sua algibeira sahia.}he um 
martello que tinha uma das pontas muito bicudas. Com 
este martello foi quebrado o craneo da condessa Oli­
tzky quando dormia; com este martello devia ser as­
sass~do esta noite o principe Kutusoff, porque o do­
no do automato j.l tinha pedido licenga para dcix~r 
ficar a rodagem, quer dizer, este anlio, que elle es­
condia no oesto, ficaria. nos aposentos do nosso ami­
go durante a noite; tal qual como fizera em casa da 
condessa Olitzky, onde a dama de companhia Wanda 
Apra:rin escondeu o cesto na sua cama. 

Durante esta conversa, tinham os policias ligado 
as maos atraz das costas, ao supposto italiano, e re­
vista.ndo-o, encont.raram-lhe um revolver carregado e 
uma bomba em forma d'uma garrafa; elle niio tinha 
dito palavra, mas n'este momenta soou 13 f6ra um 
g;ito estridente. 

-Dei:xemkm,e entrar mais uma vez na sala, gri­
tou UIQ.a voz de mulher, quero outra vez ver o pr.in­
cipe, sabem muito bem, grau.cles parvos, que nio lhe 
posso faz~r nenhum mal, porque tenho as maos soli­
damente ligadas, e niio pofjso mexer um dedo. 

A um signal do principe, foi Wand~ Apraxin con­
d,uzida para a sala. 

A dois passos de lord Primrose, que estava jnsta­
mente por baixo do lustre, ficou ella parada; ainda. 
elle segurava pelo pesco90 o an;o que tremia todo, e 
que estava de pe sobre uma cadeira. 

De repente deu Wanda Apro:;tin uma gargalhada 
aguda. Todos julgaram ter uma doida na sua frente. 

--A4! ah! ah! gritou ella; isso e a gratidip cle o 
ter sa\vo do subtcrraneo dos patriotas, quando Do­
mitscheft' o qneria fazer .saltar pelos ares? Como ~u 
fui ~ega, nao o recoQhfcendo ha mais tempo, sr. 
Sherlock Holmes. Mas fiquci ,completamente conven­
cida d~ sua morte, quando o patife do seu ajudante 
me vein contar. Quando impe(liu o mcu attenta­
do contra. o principe Kutusoff e me deu o narcotico, 
lembrei-me que me tinha talvez que haver com Sher-

lock Holmes. Mas nao pude duvidar da sua morte de­
pois que ouvi contar aos patriotas o caso do tiro dis­
p31'ado sobre si, no jardim (le sua casa.; <la chamada 
do medico por Harry Taxon. 

«Sim, o scnhor Holmes ludibriou-me e conseguiu 
o seu fim. Seremos todos entregues A Inglaterra e en­
forcados. 

0 afamado policia tinha tirado a cabelleira e a 
barba e viu-se rodeado de todos os assistentcs; cada 
um queria fazer perguntas; a maior parte sO o conhe­
cia de nome e por isso queriam vel-o e apertar-lhe a 
mao. 

. De repente soon out.ra vez um grito nas ultimas 
£las: Wanda Apraxin tinba tirado as algemas, e ati­
rando-se a um policia tirou-lhe o revolver de servi90, 
do cinturao. 

Como um tigre na jaula, tinha ella soltado para 
as portas para fugir, mas estas por prudencia estavam 
fechadas. 

Agora estava ella em pe com o revolver levanta· 
do, t;l com as costas juntas a. parede,. os homens esta­
vam transidos de terror; as senhoras, na maior parte1 

tinham d~smaiado de medo. 
Wanda Aproxin deitou um olhar loQ.go sobre os 

•assistentes; dcpois deu a mesma gargalhada de cloida 
como ha ponco. 

-Nao, grjtou ella, rindo, nao tenham medo, a mi• 
nha sede cle vingan9a nilo e para vOs, poltrOes, mas 
s6 para. as sanguesugas, os carrascos do nosso pobre 
povo. E' pena que o principe se tenha safado; gosta• 
ria immenso de leval-o comigo. 

«Vejo qne perdi omen jogo, e s6 posso livrar-me 
d'uma unica maneira do contacto ignominioso do car­
rasco. 

o:Acleus, ~r. Holmes, niio o odeio, apesa.r de ter 
sido o senhor a ctl.uaa da minha ruina.. Mas o senhor 
e um homem perfeito, pelo qual, mesmo n'esta occa• 
siiio, consagro a ma.is alta admira9iio. 

Um tiro, ouviu-se. 
-Wanda Apraxin cahin para o chao1 morta, com 

o craneo despecla9ado. 

FIM 
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const ituir8o para o aprcciador de hons livros1 pa· a o collecciona­
dor apaixonado d'estc ge nera de litteratura, urna bomta e ame ns 
collecciio, digna de figu rar ao !ado d'out ras de elevado prei;:u. 

Pelo primeiro volume exposto a vooda 

0 MERCADOR DE CADAVERES 
serii facil ajuizar do apu ro que se observ'lu na fo~tura da edi­
c;iio tanto no que respeira a parte Jitteraria coma na artist i, a. 

Assim pub licadas em formato de hvro n'uma edii;iio economics 
e de crer que as 

Aventuras extraordinuias d'nm policia secreta 
consigam da parte do publ ico acceitayao egual, seniio superior, as 
publicadas nas ed ii;:Oes anteriores. 

Pedidos a 
EM PRESA LUSITANA E.DITDRA, Ca4,ada do Ferregia/, 23, J.0 

• 
.A_ VIDA_ D ' .A_ VEN"TUR.A_S 

60 rs. Y CADA DBRI Y rs. 60 

Texas. Jae~ 
+ + 0 T1:rror dos Indios+ + 

A vida do celc:bre a1·cntu re1ro amcrica no1 i:ujo nom.: er rre 
do norte a ml no mundo yankee, COIT.O o o'csscs hcrl'es len­
da rios de ant igas eras, e narrada nas empo\~ant s nove llas 
que consti1uem a primeird ~erie da R Vida d'Rventuras com 
todo o colorido a que se presta a figu ra do imcompa ravel 
gaucho ea s~lvatica regiiio onde decorrem os ep i•o tim. 

Os tltulo s das obras Ja publlc.adas sio o s seguintes: 

I. Um Horoe de do:i;esels annos. 2. Os oorvos da Callfornla. 3. Muther 
demonto. 4. :Mas aore de Camp-Lenoaster. ~. 0 ultimo ret dos Co­
manohos.6.0s peaquhiadores d'ouro doArbona. ?. To2:as-Jaok, po­
liola. 8. O Castello Myat.erloao. 9. 0 aegredo do oa~ador. 10. r ufor­
u sangrenta. 11. 0 mnrtyrlo da virgom lolrn. HI. Vlnganga do :Mor­
mon, 13. Corrlda para a morte, 14. A rainha dos bandidos. 16. Como 
Te2:as-Jaok onoontru seu pae. 16. A mala p '.lata do Farmington. 17. 
O ladrio do mllh6ea. 18. As nupolas de Buemi-Viets. 18. A destrnl­
~io de ·rToya. 20. Barnum e To2:as 21 Oarltl, o Salvador. 2a. 0 ban­
do nogro do TeJCas. 2.1. O fe itloelro '1.o Preaoott-Pitrk. 24. Per ares 
o ventoa, ~ Uma Batalha aubterranea. 26. 0 Caaamento do To2:as­
Jaok. 27. A rovolta doa negros meJClonnos . .28. 0 meroador de filrH 
29. A fonte da Morta. :.0. Avonturas de 3 garotos no Far-West. 31. 
Um crime n o deserto. 32 A ultlma ralnha do& Utah, 33. Bob, o 1.'1tol­
turno. 3-1.. Um ataque ao combolo do..Paoltloo. M. 0 Bufalo Infernal. 

Pedidos a 

Ef'\PRESl'l LUSJTl'INl'l EDITOR/'! =­
-= Calrada do Ferrc1;ia l , 23,- L/SBOA 

UMA OBRA VERDADEIRAMENTE SENSACIONAL 
j 
I 

I 

As. Missas Negras 
Feiticos, diabru~as, malefi.cios .e sortilegios 

Os Amores e o culto de Satanaz 

600 reia U.z:c. grosso e elegante vol_ m: 9_0 g r _ reia 600 
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